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Before reading this manual

« Read this manual thoroughly before operating your TV, and keep it for future reference.
« On the website you can download the manual including installation, using, troubleshooting, specifications, license etc and view its
contents on your PC or mobile device.

User Guide For more information about this TV, read the USER GUIDE embedded in the product. (Depending on model)
+ To open the USER GUIDE @) — (&) — [Support] — [User Guide]

Separate Purchase

« Separate purchase items can be changed or modified for quality improvement without any notification. Contact your dealer to buy these
items. These devices only work with certain models.
« The model name or design may be changed depending on the upgrade of product functions, manufacturer’s circumstances or policies.

@ Note « Product specifications or contents of this manual may be changed without prior notice due to upgrade of
product functions.

« The items supplied with your product may vary depending on the model.

+ Image shown may differ from your TV.




1] Warning! Safety instructions

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DONOT OPEN
CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFERTO

QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

&This symbol is intended to alert the user to the presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.
This symbol is intended to alert the user to the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying the appliance.
WARNING : TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

« TO PREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR OTHER + Ventilation
ITEMS WITH OPEN FLAMES AWAY FROM THIS PRODUCT AT - Install your TV where there is proper ventilation. Do not
ALLTIMES. install in a confined space such as a bookcase.

- Do not install the product on a carpet or cushion.

- Do not block or cover the product with cloth or other
materials while unit is plugged in.

Take care not to touch the ventilation openings. When

+ Do not place the TV and/or remote control in the
following environments:
- Keep the product away from direct sunlight.
- An area with high humidity such as a bathroom.

- Near any heat source such as stoves and other devices that watching the TV for a long period, the ventilation openings
produce heat. may become hot.

- Near kitchen counters or humidifiers where they can easily « Protect the power cord from physical or mechanical abuse,
be exposed to steam or oil. such as being twisted, kinked, pinched, closed in a door, or

- An area exposed to rain or wind. walked upon. Pay particular attention to plugs, wall outlets,

- Do not expose to dripping or splashing and do not place and the point where the cord exits the device.

objects filled with liquids, such as vases, cups, etc. on or
over the apparatus (e.g., on shelves above the unit).

- Near flammable objects such as gasoline or candles, or
expose the TV to direct air conditioning.

- Do not install in excessively dusty places.

Otherwise, this may result in fire, electric shock, combustion/

explosion, malfunction or product deformation.

Do not move the TV whilst the Power cord is plugged in.

Do not use a damaged or loosely fitting power cord.

Be sure to grasp the plug when unplugging the power cord.
Do not pull on the power cord to unplug the TV.

Do not connect too many devices to the same AC power
outlet as this could result in fire or electric shock.



« Disconnecting the Device from the Main Power

- The power plug is the disconnecting device. In case of an
emergency, the power plug must remain readily accessible.

Do not let your children climb or cling onto the TV. Otherwise,

the TV may fall over, which may cause serious injury.

Outdoor Antenna Grounding (Can differ by country):

- If an outdoor antenna is installed, follow the precautions
below.

An outdoor antenna system should not be located in the
vicinity of overhead power lines or other electric light or
power circuits, or where it can come in contact with such
power lines or circuits as death or serious injury can occur.

Grounding (Except for devices which are not grounded.)

- TV with a three-prong grounded AC plug must be
connected to a three-prong grounded AC outlet. Ensure
that you connect the earth ground wire to prevent possible
electric shock.

Never touch this apparatus or antenna during a lightning

storm. You may be electrocuted.

Make sure the power cord is connected securely to the TV and

wall socket if not secured damage to the Plug and socket may

occur and in extreme cases a fire may break out.

Do not insert metallic or inflammable objects into the

product. If a foreign object is dropped into the product,

unplug the power cord and contact the customer service.

« Do not touch the end of the power cord while it is plugged in.
You may be electrocuted.

- If any of the following occur, unplug the product

immediately and contact your local customer service.

- The product has been damaged.

- If water or another substance enters the product (like an AC
adapter, power cord, or TV).

- If you smell smoke or other odors coming from the TV.

- When lightning storms or when unused for long periods
of time.

Even the TV is turned off by remote control or button, AC

power source is connected to the unit if not unplugged in.

Do not use high voltage electrical equipment near the TV

(e.g., a bug zapper). This may result in product malfunction.

Do not attempt to modify this product in any way without

written authorization from LG Electronics. Accidental fire or

electric shock can occur. Contact your local customer service

for service or repair. Unauthorized modification could void the

user’s authority to operate this product.

Use only an authorized attachments / accessories approved

by LG Electronics. Otherwise, this may result in fire, electric

shock, malfunction, or product damage.

Never disassemble the AC adapter or power cord. This may

result in fire or electric shock.

Handle the adapter carefully to avoid dropping or striking it.

Animpact could damage the adapter.

To reduce the risk of fire or electrical shock, do not touch

the TV with wet hands. If the power cord prongs are wet or

covered with dust, dry the power plug completely or wipe

dust off.



- Batteries

- Store the accessories (battery, etc.) in a safe location out of
the reach of children.

- Do not short circuit, disassemble, or allow the batteries
to overheat. Do not dispose of batteries in a fire. Batteries
should not be exposed to excessive heat.

- Caution: Risk of fire or explosion if the battery is replaced
by an incorrect type.

« Moving
- When moving, make sure the product is turned off,

unplugged, and all cables have been removed. It may take
2 or more people to carry larger TVs. Do not press or put
stress on the front panel of the TV. Otherwise, this may
result in product damage, fire hazard or injury.

« Keep the packing anti-moisture material or vinyl packing out
of the reach of children.

« Do not allow an impact shock, any objects to fall into the
product, and do not drop anything onto the screen.

« Do not press strongly upon the panel with a hand or a sharp
object such as a nail, pencil, or pen, or make a scratch oniit. It
may cause damage to screen.

+ Cleaning
- When cleaning, unplug the power cord and wipe gently

with a soft/dry cloth. Do not spray water or other liquids
directly on the TV. Do not clean your TV with chemicals
including glass cleaner, any type of air freshener,
insecticide, lubricants, wax (car, industrial), abrasive,
thinner, benzene, alcohol etc., which can damage the
product and/or its panel. Otherwise, this may result in
electric shock or product damage.



2| Preparing

| Lifting and moving the TV

Please note the following advice to prevent the TV from being scratched or damaged and for safe transportation regardless of its type and size.

« Itis recommended to move the TV in the box or packing material that the TV originally came in.
« Before moving or lifting the TV, disconnect the power cord and all cables.

« When holding the TV, the screen should face away from you to avoid damage.

« Hold the top and bottom of the TV frame firmly. Make sure not to hold the transparent part,
speaker, or speaker grill area.

« When transporting a large TV, there should be at least 2 people.
« When transporting the TV by hand, hold the TV as shown in the following illustration.

+ When transporting the TV, do not expose the TV to jolts or excessive vibration.

« When transporting the TV, keep the TV upright, never turn the TV on its side or tilt towards the left or right.
+ Do not apply excessive pressure to cause flexing / bending of frame chassis as it may damage screen.

« When handling the TV, be careful not to damage the protruding buttons.

« Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage to the screen.

« When attaching the stand to the TV set, place the screen facing down on a cushioned table or flat surface to protect the screen from
scratches.



| Mounting on the Table

1 Liftand tilt the TV into its upright position on a table.
« Leave a 10 cm (minimum) space from the wall for proper ventilation.

2 Connect the power cord to a wall outlet.

(Depending on model)

i} « Do not apply foreign substances (oils, lubricants, etc.) to the screw parts when assembling the product. (Doing so may damage the
product.)

« Ifyou install the TV on a stand, you need to take actions to prevent the product from overturning. Otherwise, the product may fall over,
which may cause injury.

« Do not use any unapproved items to ensure the safety and product life span.
« Any damage or injuries caused by using unapproved items are not covered by the manufacturer’s warranty.

« Make sure that the screws are inserted correctly and fastened securely. (If they are not fastened securely enough, the TV may tilt
forward after being installed.) Do not use too much force and over tighten the screws; otherwise screw may be damaged and not
tighten correctly.

« Ifatelevision is not positioned in a sufficiently stable location, it can be potentially hazardous due to falling. Many injuries, particularly
to children, can be avoided by taking simple precautions such as:
- Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television.
- Only using furniture that can safely support the television.
- Ensuring the television is not overhanging the edge of the supporting furniture.
- Not placing the television on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without anchoring both the furniture and the
television to a suitable support.
- Not standing the televisions on cloth or other materials placed between the television and supporting furniture.
- Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television or its controls.

Securing TV to the Wall

1 Insertand tighten the eye-bolts, or TV brackets and bolts on the back of the TV.
« Ifthere are bolts inserted at the eye-holts position, remove the bolts first.

2 Mount the wall brackets with the bolts to the wall. Match the location of the wall bracket and the
eye-bolts on the rear of the TV.

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with a sturdy rope. Make sure to keep the rope

form
horizontal with the flat surface. % H

« Use a platform or cabinet that is strong and large enough to support the TV securely.

« Brackets, bolts and ropes are not provided. You can obtain additional accessories from your local

dealer. (Depending on model)



| Mounting to the Wall

Attach an optional wall mount bracket at the rear of the TV carefully and
install the wall mount bracket on a solid wall perpendicular to the floor.
When you attach the TV to other building materials, please contact qualified
personnel. LG recommends that wall mounting be performed by a qualified
professional installer. We recommend the use of LG's wall mount bracket.
LG's wall mount bracket is easy to move with cables connected. When you
do not use LG's wall mount bracket, please use a wall mount bracket where
the device is adequately secured to the wall with enough space to allow
connectivity to external devices. It is advised to connect all the cables before
installing fixed wall mounts.

(Depending on model)

« Remove the stand before installing the TV on a wall mount by performing the stand attachment in reverse.
« For more information of screws and wall mount bracket, refer to the Separate Purchase.

« Ifyou intend to mount the product to a wall, attach VESA standard mounting interface (optional parts) to the back of the product.
When you install the set to use the wall mounting bracket (optional parts), fix it carefully so as not to drop.

«» When mounting a TV on the wall, make sure not to install the TV by hanging the power and signal cables on the back of the TV.

« Do not install this product on a wall if it could be exposed to oil or oil mist. This may damage the product and cause it to fall.

« When installing the wall mounting bracket, it is recommended to cover the stand hole using tape, in order to prevent the influx of dust and
insects. (Depending on model)

=\

Stand hole — //'

(Depending on model)



Wall Mounting Bracket

(Depending on model)

Make sure to use screws and wall mount bracket that meet the VESA standard. Standard dimensions for the wall mount kits are described in the

following table.

L] L) L]
A ., B¢ .
- gl - dl
65NAN095* 75NAN095*
Model Model 86NAN099*
ode 65NANO9* ode 75NANO9S*
Screws distance (A) (mm) 400 (S::"')“ distance (AXB) ;g1 4125 1586125
Standard screw M6 Standard screw M8 M8
Number of screws 2 Number of screws 4 4
Wall mount bracket WB21LMB Wall mount bracket WB21LGB WB21LGB
. A L]
Bl
o L] L] DD
65/75NAN095*
Model 86NAN099*
o 65/75NAN09S"
VESA (A x B) (mm) 400 x 400 600 x 400
Standard screw M6 M8
Number of screws 4 4
Wall mount bracket LSW440B LSW640B




| Antenna/Cable

Connect the TV to a wall antenna socket with an RF cable (75 Q).
« Use assignal splitter to use more than 2 TVs.
« Ifthe image quality is poor, install a signal amplifier properly to improve the image quality.
« Ifthe image quality is poor with an antenna connected, try to realign the antenna in the correct direction.
« Anantenna cable and converter are not supplied.
« Foralocation that is not supported with Ultra HD broadcasting, this TV cannot receive Ultra HD broadcasts directly.

| satellite dish

Connect the TV to a satellite dish to a satellite socket with a satellite RF cable (75 ). (Depending on model)



3|Starting TV

I Turning on the TV

You can simply operate the TV functions, using the button.

Using button

Power On (Press)

1) All running apps will close, and any recording in progress will stop.
2) You can access and adjust the menu by pressing the button when TV is on.
3) You can use the function when you access menu control.

Power Off" (Press and Hold)
Menu Control (Press?)
Menu Selection (Press and Hold*)

@ Note « Ifthe TVis turned on for the first time after it was shipped from the factory, initialization of the TV may take a few
minutes.

Adjusting the menu

When the TV is turned on, press the ¢b button one time. You can adjust the Menu items using the button.

Turns the power off. @ Changes the input source.
Adjusts the volume level. Scrolls through the saved programmes.
@ Note « YourTV's OSD (On Screen Display) may differ slightly from that shown in this manual.

« The available menus and options may differ from the input source or product model that you are using.
« New features may be added to this TV in the future.

« The device must be easily accessed to a location outlet near the access. Some devices are not made by turning on / off
button, turning off the device and unplugging the power cord.



Inserting the battery

When the message [Magic Remote battery is low. Please change the battery.] is displayed, replace
the battery.

To replace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5 V AA) matching the @and®
ends to the label inside the compartment, and close the battery cover. /4

« Do not mix new batteries with old batteries. This may cause the batteries to overheat and leak.

« Failure to match the correct polarities of the battery may cause the battery to burst or leak, resulting in fire, personal injury, or ambient
pollution.

« This apparatus uses batteries. In your community there might be regulations that require you to dispose of these batteries properly due
to environmental considerations. Please contact your local authorities for disposal or recycling information.

- Batteries inside or inside the product shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

| Registering Magic Remote Control

How to register the Magic Remote Control

To use the Magic Remote, first pair it with your TV.

1 Put batteries into the Magic Remote and turn the TV on.

2 Point the Magic Remote at your TV and press theOWheeI (OK) on the remote control.
* If the TV fails to register the Magic Remote, try again after turning the TV off and back on.

How to deregister the Magic Remote Control

Press the @(Back) and @ (Home) buttons at the same time, for five seconds, to unpair the Magic Remote with your TV.

* Press and hold the @ (Home) and () (Q. Settings) buttons for more than 5 seconds to disconnect and re-register the Magic Remote at the
same time.

ﬁ « Itis recommended that an Access Point (AP) be located more than 0.2 m away from the TV. If the AP is installed closer than 0.2 m, the
Magic remote control may not perform as expected due to frequency interference.



| Connecting Smart Devices using NFC Tagging

Using the NFC Feature

NFCis technology that uses Near Field Communication, allowing you to conveniently send and receive information without separate settings. By
bringing a smart device near the NFC-enabled remote control, you can install the LG ThinQ app and connect the device to the TV.

1 Turn on NFCin the smart device’s settings. To use NFC with Android devices, set the NFC option to enable ‘read/write tags'in the smart device's
settings. The NFC settings may vary depending on the device.

2 Bring the smart device near the [NJ (NFC) on the remote control. The required distance for NFC tagging is about 1 cm.

3 Follow the instructions to install the LG ThinQ app on your smart device.

4 Retagging the smart device to the remote control allows you to conveniently access various features on the connected TV through the LG ThinQ
app.

@ Note « This feature is available for NFC-enabled smart devices only.

- This feature is only available if the remote control has an NFC logo.
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| Using Magic Remote Control

(Depending on model)
The descriptions in this manual are based on the buttons on the remote control. Please read this manual carefully and use the TV correctly.

Using Remote Control

O
GO

GUIDE™

QUICK **
ACCESS

5t

09®

o

QO

Power Turns the TV on or off.

— (DASH) Inserts a— between

numbers such as 2-1and 2-2.

5 Accesses the saved programmes list.

Accesses the [Guide].

Accesses the [Edit Quick Access].

- [Edit Quick Access] is a feature that
allows you to enter a specified app

or Live TV directly by pressing and
holding the number buttons.

Volume buttons Adjusts the volume
level.

Home Accesses the Home menu.
Home Launches the last used apps.

Wheel (0K) Press the centre of O
button to select a menu. You can change
programmes by using O button.

Wheel (0K) Accesses the [Magic
Explorer]. You can run the [Magic
Explorer] feature when the pointer
colour is changed to purple. If watching
a programme, press and hold down
the pointer onto the video. When using
[TV Guide], [Settings], [Sports Alert],
or [Art Gallery], press and hold down
on the text.

Up/Down/Left/Right Press the up,
down, left or right button to scroll the
menu. If you press (©) buttons while
the pointer is in use, the pointer will
disappear from the screen and Magic
Remote will operate like a general
remote control. To display the pointer on
the screen again, shake Magic Remote
to the left and right.

Back Returns to the previous level.

Back Clears on-screen displays and
returns to last input viewing.

Microphone
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Number buttons Enters numbers.
Accesses the [Quick Help].

More actions Displays more remote
control functions.

Audio descriptions function will be
enabled.

Programme buttons Scrolls through
the saved programmes.

Mute Mutes all sounds.
Mute Accesses the [Accessibility] menu.

Voice recognition Network
connection is required to use the voice
recognition function.

Check for recommended content. (Some
recommended services may not be
available in some countries.)

Voice recognition Speak while
pressing and holding the button to use
the voice recognition feature.

Input Changes the input source.
Input Accesses the [Home Dashboard].

Q. Settings Accesses the Quick
Settings.

Q. Settings Displays the [All Settings]
menu.

These access special functions in some
menus.

Red button Runs the record function.

Streaming Service buttons Connects
to the Video Streaming Service.

Home Dashboard Accesses the [Home
Dashboard].

User Guide Accesses the [User Guide].
Accesses your favorite programmes list.

Control buttons Controls media
contents.

(Some buttons and services may not be provided depending on models or regions.)

@ Note

*%To use the button, press and hold for more than 1 second.

« In Analogue TV and some countries, some remote control buttons may not work.



5| Connections

Connect various external devices to the TV and switch input modes to select an external device. For more information of external device’s connection,
refer to the manual provided with each device.

HDMI + When connecting the HDMI cable, the product and external devices should be turned off and unplugged.
HDMI IN
AR eARC/ARC

o ———
- —— K

« Supported HDMI Audio format (Depending on model):
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44.1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44.1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

@ Note » If the device connected to Input Port also supports HDMI Deep Colour, your picture may be clearer.
However, if the device doesn't support it, it may not work properly. In that case, change the TV's [HDMI
Deep Colour] setting to off.

- @ — () — [General] — [Devices] — [HDMI Settings] — [HDMI Deep Colour]
- 8K: Support 8K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- 4K: Support 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0), 4K @ 100/120 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Off: Support 4K @ 50/60 Hz (4:2:0)
« Use a certified cable with the HDMI logo attached.
- Ifyou do not use a certified HDMI cable, the screen may not display or a connection error may occur.
+ Recommended HDMI Cable Types
- Ultra High Speed HDMI®/™ cable (3 m or less)

USB Some USB Hubs may not work. If a USB device connected using a USB Hub is not detected, connect it to the USB
port on the TV directly.

USBIN

F-—

@ Note « For an optimal connection, HDMI cables and USB devices should have bezels less than 8 mm thick, 18 mm
width and 8 mm a wire diameter. Use an extension cable that supports USB 2.0if the USB cable or USB
memory stick does not fit into your TV's USB port. (Depending on model)

5 * A= 8mm
\ *B=18mm
SO

*(=8mm




IR Blaster

Control the set-top box (cable/satellite/IP/OTT), Blu-ray/DVD player, soundbar, game consoles, etc., using the IR
Blaster. (Depending on country)

L

@ Note

Connect the IR Blaster cable to the TV's IR Blaster port.
Place both ends (one or two) of the IR Blaster in front of the external device as shown in the picture below.

Use universal control settings to control the device. Go to — @ — [General] — [Devices] —
[External Devices] — [Universal Control Settings].

Secure the IR Blaster with the 3M tape provided.

External
Devices

Available external devices are: Blu-ray player, HD receivers, DVD players, VCRs, audio systems, USB storage
devices, PC, gaming devices, and other external devices.

@ Note

The external device connection may differ from the model.
Connect external devices to the TV regardless of the order of the TV port.

If you record a TV program on a Blu-ray/DVD recorder or VCR, make sure to connect the TV signal input
cable to the TV through a DVD recorder or VCR. For more information of recording, refer to the manual
provided with the connected device.

Refer to the external equipment’s manual for operating instructions.

If you connect a gaming device to the TV, use the cable supplied with the gaming device.

In PCmode, there may be noise associated with the resolution, vertical pattern, contrast or brightness. If
noise is present, change the PC output to another resolution, change the refresh rate to another rate or
adjust the brightness and contrast on the [Picture] menu until the picture is clear.

In PCmode, some resolution settings may not work properly depending on the graphics card.

If Ultra HD content i played on your PC, video or audio may become disrupted intermittently depending on
your PC’s performance. (Depending on model)

When connecting via a wired LAN, it is recommended to use a CAT 7 cable. (Only when LAN port is
provided.)




6/ Troubleshooting

Cannot control the
TV with the remote
control.

Check the remote control sensor on the product and try again.
Check if there is any obstacle between the product and the remote control.
Check if the batteries are still working and properly installed (D to @, O to Q).

No image display and

no sound is produced.

Check if the product is turned on.
Check if the power cord is connected to a wall outlet.
Check if there is a problem in the wall outlet by connecting other products.

The TV turns off « Check the power control settings. The power supply may be interrupted.
suddenly. « Check if the auto-off function is activated on the settings related time.
« Ifthere is no signal while the TV is on, the TV will turn off automatically after 15 minutes of inactivity.
When connecting to « Turn the TV off/on using the remote control.
the PC(HDMI), no « Reconnect the HDMI cable.

signal is detected.

Restart the PC with the TV on.

Abnormal Display

If the product feels cold to the touch, there may be a small “flicker” when it is turned on. This is normal, there
is nothing wrong with product.

This panel is an advanced product that contains millions of pixels. You may see tiny black dots and/

or brightly coloured dots (red, blue or green) at a size of 1 ppm on the panel. This does not indicate a
malfunction and does not affect the performance and reliability of the product. This phenomenon also
occurs in third-party products and is not subject to exchange or refund.

You may find different brightness and colour of the panel depending on your viewing position(left/right/
top/down).

This phenomenon occurs due to the characteristic of the panel.

Itis not related with the product performance, and it is not malfunction.

Displaying a still image for a prolonged period of time may cause image sticking. Avoid displaying a fixed
image on the TV screen for a long period of time.

Generated Sound

“Cracking” noise: A cracking noise that occurs when watching or turning off the TV is generated by plastic
thermal contraction due to temperature and humidity. This noise is common for products where thermal
deformation is required.

Electrical circuit humming/panel buzzing: A low level noise is generated from a high-speed switching
circuit, which supplies a large amount of current to operate a product. It varies depending on the product.
This generated sound does not affect the performance and reliability of the product.

i} « When cleaning the product, be careful not to allow any liquid or foreign objects to
enter the gap between the upper, left or right side of the panel and the guide panel.
(Depending on model)

« Make sure to wring any excess water or cleaner from the cloth.

« Do not spray water or cleaner directly onto the TV screen.

+ Make sure to spray just enough of water or cleaner onto a dry cloth to wipe the screen.



(Depending on country)

7| Specifications

Broadcasting Specifications

Digital TV Analogue TV
(Depending on country) (Depending on country)
PAL B/B, PAL B/G, PAL
Televisi " DVB-T/12" D/K, PAL-I
elevision system DVB-T/T2/C/S/52? SECAM B/G, SECAM D/K
NTSC-M
VHF, UHF
Programme coverage VHF, UHF, CATV

(-Band?, Ku-Band?

Maximum number of
storable programmes

DVB-T/T2 & Analogue TV : 3,000
DVB-5/52: 6,000

External antenna
impedance

75Q

(I Module® (W x Hx D)

100.0 mm x 55.0mm x 5.0 mm

1) Only DVB-T2 support models. (Despite DVB-T2 model, DVB-T/T2 function does not apply in Philippines.)
2) Only DVB-T2/C/S2 support models.

3) Depending on model.

« Certain 8K input/decoding standards may not be supported. An additional device may be necessary to support certain 8K standards. Upscaled
and enhanced 8K images will vary depending on the source content.

(Only NANO99*)

Wireless module (LGSBWAX12) Specifications

Wireless LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax)

Output Power (Max.)

2,400 t0 2,483.5 MHz

Bluetooth

Output Power (Max.)

2,400 t0 2,483.5 MHz

As band channels can vary per country, the user cannot change or adjust the operating frequency. This product is configured for the regional

frequency table.

For consideration of the user, this device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the body.

(Only Oman)
OMAN -TRA

D172249
TRA/TA-R/10210/20




(Except for NAN099¥)

Wireless module(LGSBWAC95)Specifications
Wireless LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Frequency range Output Power (Max.)
2,400 to 2,483.5 MHz 19dBm
5,150to 5,725 MHz 18 dBm
5,725 t0 5,850 MHz 13.5dBm
Bluetooth
Frequency range Output Power (Max.)
2,400 to 2,483.5 MHz 9dBm

As band channels can vary per country, the user cannot change or adjust the operating frequency. This product is configured for the regional
frequency table.

For consideration of the user, this device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the body.

(Only Oman)
OMAN -TRA
D172249
TRA/TA-R/9674/20

Environment condition

Operating Temperature 0°Cto40°C
Operating Humidity Less than 80 %
Storage Temperature -20°Cto 60 °C

Storage Humidity Less than 85 %

« The energy information provided with the product is indicated in accordance with the regulations of each country. (Depending on Country)
- The Energy consumption is measured in accordance with IEC 62087.
« Actual Energy consumption may vary depending on factors such as the type of video content being played and TV settings.
« For information of the power supply and power consumption, refer to the label attached to the product. (Depending on Country)
- The typical power consumption is measured in accordance with IEC 62087 or each country’s energy regulations.
* On some models, the label is inside the external device connection terminal cover.
* Depending on the model or country, the typical power consumption may not be on label.

(Only Nigeria)
C . 1 f thi . ..

w{: : catione Comumissi
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| Open Source Software Notice Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source licenses, that is contained in this product, please visit http://opensource.lge.
com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a charge covering the cost of performing such distribution (such as the cost of
media, shipping, and handling) upon email request to opensource@lge.com.

This offer is valid for a period of three years after our last shipment of this product. This offer is valid to anyone in receipt of this information.
I Licenses

Homil"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

QUICKSET

(Magic Remote supported models only)

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com


http://opensource.lge.com
http://opensource.lge.com
mailto:opensource@lge.com

8|/ Regulatory

WARNING! (STABILITY HAZARD)

A television set may fall, causing serious personal injury or death. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple precautions
suchas:
- ALWAYS use cabinets or stands or mounting methods recommended by the manufacturer of the television set.
- ALWAYS use furniture that can safely support the television set.
- ALWAYS ensure the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.
- ALWAYS educate children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its controls.
- ALWAYS route cords and cables connected to your television so they cannot be tripped over, pulled or grabbed.
- NEVER place a television set in an unstable location.
- NEVER place the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without anchoring both the furniture and the television
set to a suitable support.
- NEVER place the television set on cloth or other materials that may be located between the television set and supporting furniture.
- NEVER place items that might tempt children to climb, such as toys and remote controls, on the top of the television or furniture on which the
television is placed.
If the existing television set is going to be retained and relocated, the same considerations as above should be applied.

Symbols
~ Refers to alternating current (AC). d) Refers to stand-by.
== Refers to direct current (DC). | Refers to “ON” (power).
@ Refers to class Il equipment. f Refers to dangerous voltage.

2
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(Only Jordan)

WEEE

Disposal of your appliance
The symbol indicating separate collection for electrical and electronic equipment consists of the crossed-out wheeled bin.
I

q

[For Saudi Arabia]

1) All batteries should be disposed separately from the municipal waste stream via designated collection facilities appointed by the government or
the local authorities.

2) The correct disposal of your old batteries will help to prevent potential negative consequences for the environment, animal and human health.

3) For more detail information about disposal of your old batteries,
please contact your city office, waste disposal service or the shop where you purchased the product.
Also You can contact our LG Support Representative Call center from below Link
https://www.lg.com/sa_en/support/contact/telephone
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LG

Life's Good
For any Suggestion, Opinion,
Complaints, Please Call
800 54 in UAE
0800 545454 in South Africa
The model and serial number of the product are located 080 100 54 54 in Morocco
on the back and on one side of the product. Record them 19960 in Egypt
below in case you ever need service. 021 36 54 54 in Algeria
Model Other countries, Please contact our

local dealer or log into
Serial No.

http://www.lg.com



@ LG

Life's Good

MANUEL D'UTILISATION

Sécurité et référence

Téléviseur LED*

* Le téléviseur LED de LG combine un écran LCD et un rétroéclairage LED.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant de
mettre en service votre produit et conservez-le
afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.

E3EE
]
www.lg.com

Copyright © 2021 LG Electronics Inc. Tous droits réservés.

SIVINVYA



[1] Avertissement! Consignes de sécurité Utilisation de la télécommande

- Utilisation de la Magic Remote

Préparation

- Soulever et déplacer laTV
- Installation sur une table

[5] Raccordements

- Montage mural 6] Dépannage
- Antenne/Cable
- Antenne satellite Spéciﬁcations
Démarrage du téléviseur - Informations sur les logiciels libres
- Licences

- Mise en route du téléviseur

- Enregistrement de la Magic Remote Réglementation

- Connexion de périphériques intelligents a I'aide d'un tag NFC

Avant de lire ce manuel

« Lisez attentivement ce manuel avant de commencer a utiliser le téléviseur et conservez-le afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.
+ Rendez-vous sur notre site Web pour télécharger ce manuel (qui comprend des informations sur I'installation, I'utilisation, le dépannage,
les caractéristiques techniques, la gestion des licences, etc.) et le consulter sur votre ordinateur ou votre appareil mobile.

Guide de Pour plus d'informations sur ce téléviseur, lisez le GUIDE DE L'UTILISATEUR fourni avec le produit.
l'utilisateur (Selon le modele)
« Pour ouvrir le GUIDE DE L’UTILISATEUR: — @ — [Assistance] — [Guide de ['utilisateur]

Achat séparé

« Desarticles vendus séparément peuvent faire I'objet de remplacements ou de modifications sans préavis dans le but d'améliorer la
qualité du produit. Contactez votre revendeur pour vous procurer ces articles. Ces périphériques fonctionnent uniquement avec certains
modeles.

« Lenom ou le design du modele peut changer en cas de mise a niveau des fonctions du produit, des conditions de diffusion ou des
politiques de confidentialité du fabricant.

@ Remarque « Les caractéristiques des produits ou le contenu de ce manuel peuvent étre modifiés sans préavis en cas de mise
a jour des fonctions.

+ Les éléments fournis avec votre produit different en fonction du modele choisi.

« Limage présentée peut étre différente de votre téléviseur.




sécuriteé

Avertissement! Consignes de

/4\

MISE EN GARDE

RISQUE D'ELECTROCUTION.
NE PAS OUVRIR.

AN

MISE EN GARDE : AFIN DE REDUIRE LE RISQUE D'ELECTROCUTION, NE RETIREZ PAS LE CAPOT (OU LARRIERE). AUCUNE PIECE N'EST REPARABLE PAR
LUTILISATEUR LUI-MEME. CONFIEZ L'ENTRETIEN DE CET APPAREIL A UN PERSONNEL QUALIFIE.

Ce symbole est destiné a prévenir |'utilisateur de la présence d'une « tension dangereuse » non isolée dans le boitier du produit. Cette
tension peut étre d'amplitude suffisante pour constituer un risque d'électrocution.

Ce symbole est destiné a prévenir |'utilisateur que des instructions importantes sur le fonctionnement et I'entretien (réparation) de

I'appareil se trouvent dans la documentation.

AVERTISSEMENT : AFIN DE REDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE ET D'ELECTROCUTION, N'EXPOSEZ PAS LE PRODUIT A LA PLUIE OU A LHUMIDITE.

- POUR PREVENIR TOUT RISQUE D'INCENDIE, VEUILLEZ
MAINTENIR EN PERMANENCE LES BOUGIES OU AUTRES OBJETS
INFLAMMABLES ELOIGNES DE CE PRODUIT.

« N'installez pas la TV et la télécommande dans les
environnements suivants :

- Fvitez d'exposer 'appareil & la lumiére directe du soleil.

- Une zone fortement humide comme une salle de bain.

- A proximité d'une source de chaleur comme une cuisiniére
et tout autre appareil produisant de la chaleur.

- A proximité d'un plan de travail de cuisine ou d’un
humidificateur ot elles pourraient facilement étre exposées
alavapeur ou a I'huile.

- Une zone exposée a la pluie et au vent.

- Ne placez pas d'objets contenant du liquide (tel qu'un
vase, une tasse, etc.) sur ou au-dessus de ce produit (par
exemple, sur une étageére au-dessus de ['unité).

- N'installez pas le téléviseur a proximité d'objets
inflammables, comme de I'essence ou des bougies.
N'exposez pas directement le téléviseur a I'air conditionné.

- N'installez pas I'appareil dans un endroit excessivement
poussiéreux.

Le non-respect de cette consigne peut provoguer un

incendie, un choc électrique, une combustion/explosion, un

dysfonctionnement ou une déformation du produit.

+ Ventilation

- Installez le téléviseur dans un endroit bien aéré. Evitez les
espaces fermés, tels qu'un meuble de bibliotheque.

- Niinstallez pas le produit sur un tapis ou un coussin.

- Evitez de bloguer ou de couvrir le produit avec un tissu ou
autre matériau lorsque I'unité est branchée.

Evitez de toucher les ouvertures de ventilation. Lors de

I'utilisation prolongée du téléviseur, les ouvertures de

ventilation peuvent surchauffer.

Protégez le cable d'alimentation contre les mauvais
traitements physiques ou mécaniques, tels que la torsion,
la pliure, le pincement, et évitez qu'il ne puisse étre pris
dans une porte ou que I'on puisse marcher dessus. Vérifiez
soigneusement les fiches, les prises murales et les points de
sortie du cordon de I'appareil.

« Ne déplacez pas le téléviseur tant que le cordon
d'alimentation est branché.

« N'utilisez pas de cordon d'alimentation endommagé ou
déformé.

« Veillez a tenir le cordon d'alimentation par la fiche pour le
débrancher. Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation pour
débrancher le téléviseur.

« Ne branchez pas trop d'appareils a la méme prise secteur

pour éviter les risques d'incendie ou de choc électrique.



« Déconnexion de I'appareil de I'alimentation principale
- Lafiche d'alimentation est I'élément de déconnexion.

En cas d'urgence, la fiche d'alimentation doit rester
facilement accessible.

« Ne laissez pas les enfants grimper sur la TV ou s'agripper
dessus. Dans le cas contraire, la TV risque de tomber ce qui
peut entrainer des blessures graves.

« Mise a la terre de I'antenne extérieure (peut varier selon
le pays):

- Siune antenne extérieure est installée, respectez les
précautions suivantes.
Un systéme d'antenne extérieure ne doit pas étre installé
a proximité de lignes électriques aériennes ou autres
lumiéres ou circuits électriques. Il ne doit pas entrer en
contact avec des lignes ou circuits électriques au risque
d'entrainer un décés ou des blessures graves.

« Mise a la terre (ne s'applique pas aux appareils ne

nécessitant pas de mise a la terre)

- Un téléviseur muni d'une fiche électrique secteur mise a
|a terre avec trois broches doit étre branché sur une prise
secteur mise a la terre avec trois broches. Veillez a brancher
le cable de mise a la terre pour éviter les chocs électriques.

Ne touchez jamais cet appareil ou cette antenne pendant un

orage. Vous pourriez vous électrocuter.

Assurez-vous que le cordon d'alimentation est bien branché

au téléviseur et a la prise murale. Si ce n'est pas le cas, la fiche

d'alimentation et la prise risquent d'étre endommagées. Dans
des situations extrémes, un incendie peut se déclarer.

N'insérez pas d'objets métalliques ou inflammables dans

le produit. Si un corps étranger tombe dans le produit,

débranchez le cordon d'alimentation et contactez le service

client.

« Ne touchez pas le bout du cordon d'alimentation lorsqu'il est
branché. Vous risqueriez de subir un choc électrique.

- Sivous étes confronté a l'une des situations suivantes,

débranchezimmédiatement le produit et contactez

votre service client local.

- Le produit a été endommagé.

- Side I'eau ou une autre substance pénétre dans le produit
(adaptateur secteur, cordon d'alimentation ou téléviseur).

- Sivous sentez de la fumée ou toute autre odeur émanant
du téléviseur.

- Pendant les orages ou lorsque I'appareil n'est pas utilisé
pendant un long moment.

Méme si le téléviseur est éteint via la télécommande ou un

bouton, |'alimentation secteur est connectée a |'unité si elle

n'est pas débranchée.

N'utilisez pas d'appareil électrique a haute tension a

proximité du téléviseur (par exemple, un tue-mouches

électrique). Cela pourrait endommager le produit.

N'essayez pas de modifier ce produit sans une autorisation

écrite de LG Electronics. Un incendie accidentel ou un choc

électrique peuvent se produire. Contactez votre service client

local pour tout service ou réparation. Des modifications non

autorisées peuvent annuler le droit de |'utilisateur a utiliser

ce produit.

Utilisez uniquement des pieces/accessoires approuvés

par LG Electronics. Le non-respect de cette consigne

peut provoquer un incendie, un choc électrique, un

dysfonctionnement ou des dommages au produit.

Ne démontez pas |'adaptateur secteur ou le cable

dalimentation. Le non-respect de cette consigne peut

provoquer un incendie ou une électrocution.

Manipulez I'adaptateur avec précaution pour éviter de le faire
tomber ou de I'abimer. Un impact pourrait endommager
I'adaptateur.

Pour réduire les risques d'incendie ou de choc électrique,
ne touchez pas le téléviseur avec les mains mouillées. Si le
cordon d'alimentation est mouillé ou couvert de poussiére,
séchez intégralement la prise d'alimentation ou essuyez la
poussiére.



- Batteries
- Rangez les accessoires (batterie, etc.) dans un endroit sir

hors de portée des enfants.

- Ne court-circuitez pas les batteries, ne les démontez pas
et ne les laissez pas surchauffer. Ne jetez pas les batteries
dans un feu. N'exposez pas les piles a une température
excessive.

- Mise En Garde: Risque d ‘incendie ou d "explosion sila
batterie est remplacée par un autre modéle de batterie
inadapté.

« Déplacement
- Lorsque vous déplacez le produit, assurez-vous qu'il est

éteint, débranché et que tous les cables ont été retirés.

I faut deux (2) personnes ou plus pour porter un téléviseur
de grande taille. Ne vous appuyez pas sur le panneau avant
du téléviseur et n'appliquez aucune pression dessus. Vous
risqueriez d'endommager le produit ou de vous exposer a
un risque d'incendie ou de blessure.

+ Ne laissez pas le matériau d'emballage anti-humidité ou
I'emballage en vinyle a la portée des enfants.

« Evitez tout impact ou chute d'objets sur I'appareil, et ne
laissez rien tomber sur 'écran.

- N'appuyez pas fortement sur le panneau avec la main ou un
objet pointu tel qu'un clou, un crayon ou un stylo. Ne rayez
pas le panneau. Cela risquerait d'endommager I'écran.

« Nettoyage
- Lorsque vous nettoyez le produit, débranchez le cordon

d'alimentation et essuyez délicatement la surface avec un
chiffon doux et sec. Ne pulvérisez pas d'eau ou autre liquide
directement sur le téléviseur. N'utilisez jamais de produit
pour vitre, de désodorisant, d'insecticide, de lubrifiant,

de cire pour voiture ou industrielle, d'abrasif, de diluant,

de benzéne, d'alcool, etc., car ces produits risqueraient
d'endommager le produit et / ou son écran. Le non-respect
de cette consigne peut provoquer un choc électrique ou
endommager le produit.



2| Préparation

I Soulever et déplacer la TV

Lisez les consignes suivantes afin d‘éviter de rayer ou dendommager la TV en la déplacant, en la soulevant ou en la transportant, quels que soient le
type et les dimensions de I'appareil.

= Nous vous recommandons de déplacer la TV dans sa boite ou son emballage d'origine.
« Avant de déplacer ou de soulever la TV, déconnectez le cable d'alimentation et tous les cables.

« Lorsque vous soulevez la TV, orientez Iécran & I'opposé de vous pour éviter de 'endommager.

« Maintenez fermement la TV par le haut et le bas du cadre. Veillez a ne pas la tenir par la partie
transparente, le haut-parleur ou la zone de la grille du haut-parleur.

« Sivotre téléviseur est volumineus, faites-vous aider par une autre personne.
« Lorsque vous transportez la TV, tenez-la comme indiqué sur l'illustration suivante.

« Lorsque vous transportez la TV, ne I'exposez pas a des secousses ou a des vibrations excessives.

« Lorsque vous transportez la TV, maintenez-la a la verticale, sans la coucher sur le c6té ni l'incliner vers la gauche ou la droite.
« Nexercez pas une pression excessive qui pourrait plier le chdssis car cela pourrait endommager I'écran.

« Lorsque vous manipulez le téléviseur, assurez-vous de ne pas endommager les boutons.

« Evitez toujours de toucher 'écran, car vous risqueriez de l'endommager.

« Pourfixer le support au téléviseur, placez 'écran face vers le bas sur une table ou sur une surface plane munie d’une protection pour
éviter de le rayer.



| Installation sur une table

1 Soulevez et positionnez [a TV a la verticale sur une table.
« Laissez au moins 10 cm entre le mur et le moniteur pour assurer une jm————
bonne ventilation.

2 Branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale.

(Selon le modeéle)

i} + Veillez a ne pas appliquer de substances étrangéres (huiles, lubrifiants, etc.) sur les vis lors de I'assemblage du produit. (Vous pourriez
endommager le produit.)

« Sivous installez laTV sur un support, veillez a empécher le produit de se renverser. Dans le cas contraire, le produit risque de tomber, ce
qui peut entrainer des blessures.

« Afin d'optimiser la sécurité et la durée de vie du produit, n'utilisez pas d'éléments non agréés.
« La garantie ne couvre pas les dommages ou les blessures dus a I'utilisation d'éléments non agréés.

« Assurez-vous que les vis sont placées et serrées correctement. (Si les vis ne sont pas correctement serrées, le téléviseur pourrait
s'incliner aprés son installation.) Ne serrez pas les vis en forcant excessivement, sous peine de les abimer et de finir par les desserrer.

« Siun téléviseur est posé sur un support instable, il risque de chuter et représente un danger potentiel. De nombreuses blessures, en
particulier chez les enfants, peuvent étre évitées en suivant les précautions suivantes :

- Utiliser les boitiers et supports recommandés par le fabricant du téléviseur.

- Utiliser uniquement des meubles pouvant supporter en toute sécurité le poids du téléviseur.

- Vérifier que le téléviseur ne surplombe pas le bord du meuble sur lequel il est posé.

- Ne pas placer le téléviseur sur un meuble haut (par exemple un placard ou une bibliothéque) sans I'attacher au meuble a I'aide
d’un support adapté.

- Ne pas poser le téléviseur sur du tissu ou tout autre matériau placé entre le meuble et le téléviseur.

- Sensibiliser les enfants aux dangers qu'ils encourent lorsquils grimpent sur le meuble pour atteindre le téléviseur ou ses boutons
de commande.

Fixation du téléviseur au mur

1 Insérez et serrez les boulons a ceil, ou les supports et les boulons & I'arriere de la TV.
« Sides boulons sont insérés dans les trous des boulons a ceil, dévissez d’abord ces boulons.

2 Fixez les supports muraux avec les boulons sur le mur. Ajustez le support mural et les boulons a
ceil a l'arriere de la TV.

3 Attachez les boulons a ceil et les supports muraux avec un cordon solide. Le cordon doit rester en
position horizontale par rapport a la surface plane.

« Utilisez un support ou un meuble d'une largeur et d'une résistance suffisante pour soutenir en
toute sécurité laTV.

« Les supports, les boulons et les cordons ne sont pas fournis. Pour en savoir plus sur les (Selon le modele)
accessoires en option, contactez votre revendeur.



| Montage mural

Prenez les précautions nécessaires pour fixer le support mural (en option)
al'arriére de la TV et installez-le sur un mur solide perpendiculaire au sol.
Contactez un personnel qualifié pour fixer [a TV sur d'autres matériaux de i
construction. Pour l'installation murale, LG recommande l'intervention de :
professionnels qualifiés. Nous vous recommandons d'utiliser le support 1
mural LG. Le support de montage mural LG est facile a déplacer méme :
lorsque les cables sont branchés. Si vous n’utilisez pas le support mural :
LG, veuillez utiliser un support mural permettant une fixation solide de :
I'appareil au mur et offrant suffisamment d'espace pour permettre la -
connexion de périphériques externes. Il est conseillé de brancher tous les — !
cables avant d'installer les supports muraux fixes.

(Selon le modele)

« Procédez a l'inverse du processus de fixation pour retirer le support avant d'installer [a TV sur un support mural.
« Pour plus d'informations sur les vis et les supports de montage mural, référez-vous a la section sur les achats séparés.

« Sivous essayez de monter le produit sur un mur, fixez une interface de montage VESA standard (piéces en option) a l'arriére du produit.
Lorsque vous installez le poste & I'aide d’un support mural (piéces en option), fixez-le solidement pour éviter qu'il ne tombe.

« Lorsque vous fixez un téléviseur au mur, veillez a ne pas utiliser les cables d'alimentation ou de signal qui pendent a I'arriére pour
I'accrocher.

« Niinstallez pas le produit sur un mur ot il est susceptible d'étre exposé a de I'huile ou a de la vapeur d'huile. Cela pourrait endommager
le produit et provoquer sa chute.

« Sivous installez le téléviseur a I'aide du support de fixation murale, couvrez les orifices du support avec du papier adhésif afin d'‘éviter que de
la poussiére ou des insectes y pénétrent. (Selon le modele)

(Selon le modele)



Support de fixation murale

(Selon le modele)

Veillez a utiliser des vis et un support mural conformes aux normes VESA. Les dimensions standard des kits de support mural sont indiquées dans le

tableau suivant.

L] L) L]
L] A L] B: L]
- gl - dl
65NAN095* 75NAN095*
Model Model 86NAN099*
odele 65NANO9* odele 75NANO9S*
Distance des vis (A) (mm) 400 ?:;:’)"‘e desvis(AXB) 4515125 1586125
Vis standard M6 Vis standard M8 M8
Nombre de vis 2 Nombre de vis 4 4
Support mural WB21LMB Support mural WB21LGB WB21LGB
. A L]
Bl
o L] L] DD
65/75NAN095*
Model 86NAN099*
ocee 65/75NAN09S"
VESA (Ax B) (mm) 400 x 400 600 x 400
Vis standard M6 M8
Nombre de vis 4 4
Support mural LSW440B LSW640B




| Antenne/Cable

Connectez laTV a une prise d'antenne murale avec un cable RF (75 ).
« Utilisez un séparateur de signaux pour utiliser plus de deux téléviseurs.
« Sila qualité d'image est mauvaise, installez correctement un amplificateur de signaux pour améliorer.
« Sivous utilisez une antenne et que la qualité d'image est mauvaise, essayez de réaligner 'antenne dans la bonne direction.
« Le cable et le convertisseur d'antenne ne sont pas fournis.
« Sil'emplacement ne prend pas en charge la diffusion Ultra HD, ce téléviseur ne peut pas recevoir de diffusion Ultra HD directement.

| Antenne satellite

Connectez la TV a une parabole satellite ou a une prise satellite a I'aide d’un cable satellite RF (75 Q). (Selon le modéle)



3/ Démarrage du téléviseur

I Mise en route du téléviseur

Vous pouvez utiliser facilement les fonctions de la TV a I'aide du bouton POWER.

Utilisation du bouton POWER

Bouton marche (Appuyer) 1) Toutes les applications en cours d'exécution fermeront, et tout enregistrement en cours
Bouton arrét" (Maintenir enfoncé) sarrétera.
Contréle du menu (Appuyer?) 2) Appuyez brievement sur le bouton lorsque le téléviseur est allumé pour naviguer dans
Sélection du menu (Maintenir le menu.
enfoncé?) 3) Vous pouvez utiliser la fonction lorsque vous accédez au contrdle du menu.
@ Remarque « Sile téléviseur est mis sous tension pour la premiére fois depuis son expédition depuis I'usine, l'initialisation peut

prendre quelques minutes.

Réglage du menu

Lorsque le téléviseur est allumé, appuyez une fois sur le bouton ). Utilisez le bouton pour régler les options du menu.

Permet d'éteindre le téléviseur. @ Permet de changer la source d'entrée.
Permet de régler le niveau du volume. Permet de faire défiler les chaines mémorisées.
@ Remarque - Laffichage a I'écran de votre TV peut différer Iégérement de celui qui est présenté dans ce manuel.

« Les menus et options disponibles peuvent étre différents selon la source d'entrée ou le modele de produit utilisé.
« De nouvelles fonctionnalités pourront étre ajoutées ultérieurement a ce téléviseur.

« Le téléviseur doit étre raccordé a une prise électrique facile d'accés située a proximité. Le bouton marche/arrét n'est
pas présent sur tous les modeéles de produit. Pour éteindre ces appareils, il est nécessaire de débrancher le cordon
d'alimentation.



Insertion des piles

Lorsque le message “[La pile de la télécommande Magic Remote est déchargée. Changez la pile.]”

s'affiche, remplacez les piles.

Pour changer les piles, ouvrez le couvercle et remplacez-les (modéle : 1,5V AA). Faites correspondre

les péles@ et avec les signes sur 'étiquette placée a lintérieur de la télécommande, puis /
refermez le couvercle.

é « N'utilisez pas simultanément de nouvelles piles et des piles usagées. Ceci pourrait provoquer la surchauffe des piles et une fuite de
liquide.
« Siles polarités des piles ne sont pas respectées, cela peut provoquer une fuite ou un éclatement qui pourrait a son tour causer un
incendie, des blessures ou une pollution de I'atmospheére.

« Cetappareil utilise des piles. Selon les réglementations locales, vous devrez peut-étre éliminer ces piles de maniére appropriée pour
des raisons environnementales. Veuillez contacter les autorités locales pour obtenir des informations concernant I'élimination ou le

recyclage des déchets.

+ Les piles a I'intérieur ou a I'extérieur du produit ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive comme celle du soleil ou d'un feu,
entre autres.

| Enregistrement de la Magic Remote

Procédure d'enregistrement de la Magic Remote

Pour utiliser la télécommande Magic Remote, associez-Ia au téléviseur.

1 Insérez des piles dans la télécommande Magic Remote et allumez le téléviseur.

2 Dirigez la télécommande Magic Remote vers le téléviseur et appuyez sur la touche O Molette (OK) de la télécommande.

* Sile téléviseur ne parvient pas a enregistrer la télécommande Magic Remote, essayez & nouveau aprés avoir éteint puis rallumé le téléviseur.

Procédure d’annulation de I'enregistrement de la Magic Remote

Appuyez sur les touches@ (Retour) et@(AccueiI) simultanément pendant cinq secondes pour dissocier la télécommande Magic Remote de
votre téléviseur.

* Maintenez enfoncées les touches @(Accueil) et (Paramétres rapides) pendant plus de 5 secondes pour désactiver et réactiver
I'enregistrement de la télécommande Magic Remote en un seul geste.

/: « |l est recommandé de placer le point d'accés a plus de 0,2 métre du téléviseur. Si le point d'accés est installé a moins de 0,2 métre, la
télécommande Magic Remote risque de ne pas fonctionner a cause des interférences de fréquence.



Connexion de périphériques intelligents a I'aide d'un tag
NFC

Utilisation de la fonction NFC

La fonction NFC est une technologie qui utilise la communication en champ proche et qui vous permet d'envoyer et de recevoir facilement des
informations entre des périphériques distants. En rapprochant un périphérique intelligent de la télécommande compatible NFC, vous pouvez
installer I'application LG ThinQ et connecter le périphérique au téléviseur.

1

Activez la fonction NFC dans les paramétres du périphérique intelligent. Pour utiliser la fonction NFC avec les appareils Android, activez « Lire/
écrire des tags » dans les paramétres du périphérique intelligent. Les paramétres NFC peuvent varier selon I'appareil.

Rapprochez le périphérique intelligent du logo [ (NFC) de la télécommande. La distance requise pour les tags NFC est d'environ 1 cm.
Suivez les instructions pour installer I'application LG ThinQ sur votre périphérique intelligent.

Le rattachement d'un nouveau tag pour le périphérique intelligent a la télécommande vous permet d'accéder facilement a diverses
fonctionnalités du téléviseur connecté via |'application LG ThinQ.

@ Remarque « (ette fonction est disponible uniquement pour les périphériques intelligents compatibles NFC.

« (ette fonction n'est disponible que si un logo NFC se trouve sur la télécommande.
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Utilisation de la télécommande

| Utilisation de la Magic Remote

(Selon le modele)

Les descriptions contenues dans ce manuel font référence aux touches de la télécommande. Veuillez lire attentivement ce manuel et utiliser
correctement la TV.

O
1GC)

GUIDE”

QUICK **
ACCESS

IF

o 96

o

6e)

Bouton Marche/Arrét Permet d’éteindre ou
d'allumerlaTV.

— (TIRET) Insére un — entre les numéros, par
exemple: 2-1et2-2.

5 Permet d'accéder a la liste des programmes
enregistrés.

Permet d'accéder au menu [Guide].
Permet d'accéder au menu [Modifier 'accés rapide].
- Lafonctionnalité [Modifier I'accés rapide] vous permet

d'accéder directement a une application spécifique ouala
Live TV en maintenant les touches numérotées enfoncées.

Boutons de volume Permet de régler le
niveau de volume.

Accueil Permet d'accéder au menu Accueil.

Accueil Permet de lancer les derniéres
applications utilisées.

Molette (OK) Appuyez au centre de la O pour
sélectionner un menu. Changez d‘émission en utilisant
@)

Molette (OK) Permet d'accéder au menu [Magic Explorer].
Vous pouvez exécuter la fonction [Magic Explorer] lorsque
[ couleur du pointeur passe au violet. Si vous regardez un
programme, gardez le pointeur appuyé sur la vidéo. Lorsque
vous utilisez [Guide TV, [Parametres], [Alerte Sport] ou
[Galerie d'art], restez appuyé sur le texte.

Haut/Bas/Gauche/Droite Appuyez sur les boutons
haut, bas, gauche ou droite pour parcourir le menu. Si vous
appuyez sur les touches (©) lorsque le pointeur est actif,
celui-ci disparait de 'écran et la télécommande Magic
Remote fonctionne comme une télécommande classique.
Pour faire réapparaitre le pointeur a 'écran, agitez la
télécommande Magic Remote de gauche a droite.

Retour Permet de revenir au niveau précédent.
Retour Permet d'effacer les informations

affichées a I'écran et de revenir a la derniére
source.

@O®G

p
ooy
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Microphone
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®0

@ ®

29 9900

=
®

B®

3 Bed 7\
[3 ]|

Touches numérotées Permettent de saisir des chiffres.
Permet d'accéder au menu [Aide rapide].

Plus d'actions Permet d'afficher plus de
fonctions de la télécommande.

™ Permet d'activer la fonction audiodescription.

Boutons de programme Permet de faire
défiler les chaines mémorisées.

Sourdine Permet de couper tous les sons.
Sourdine Permet d'accéder au menu
[Accessibilité].

Reconnaissance vocale La fonction de reconnaissance
vocale nécessite une connexion réseau.

(onsultez le contenu recommandé. (Certains services
recommandés peuvent ne pas étre disponibles dans certains
pays.)

Reconnaissance vocale Parlez tout en appuyant de maniére
prolongée sur le bouton pour utiliser a fonctionnalité de
reconnaissance vocale.

Source Permet de changer la source d'entrée.
Source Permet d'accéder a [Tableau de bord
Maison].

Paramétres rapides Permet d'accéder aux
Parameétres rapides.

Paramétres rapides Permet d'afficher le menu
[Tous les paramétres].

Ces touches permettent d'accéder a des fonctions
spéciales dans certains menus.

Bouton rouge Lancela fonction d'enregistrement.

Touches des services de streaming Permet de
se connecter au service de streaming vidéo.

Tableau de bord Maison Permet d'accéder au
menu [Tableau de bord Maison].

Guide de l'utilisateur Permet d'accéder au
menu [Guide de ['utilisateur].

Permet d'accéder a la liste des programmes préférés,

Touches de commande Permettent de
controler les contenus multimédias.

(Certains boutons et services peuvent ne pas étre disponibles, selon les modéles ou régions.)

@ Remarque

** Pour utiliser la touche, maintenez-la enfoncée pendant au moins 1 seconde.

« Enmode analogique et dans certains pays, il est possible que certaines touches de la télécommande ne fonctionnent pas.



5| Raccordements

Connectez plusieurs périphériques externes a la TV et changez de source d'entrée pour sélectionner un périphérique externe. Pour en savoir plus sur
le raccordement d'un périphérique externe, reportez-vous au manuel fourni avec ce dernier.

HDMI

« Lorsque vous branchez le cable HDMI, le produit et les périphériques externes doivent étre hors tension et
débranchés.

HDMIIN
HDMIIN eARC/ARC

o PO
- - 0

« Formats audio HDMI pris en charge (Selon le modele):
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

@ Remarque

Si le périphérique connecté au port Entrée prend également en charge HDMI Deep Colour, votre image
pourra étre plus précise. Toutefois, si le périphérique ne prend pas en charge ce parametre, il se peut qu'l
ne fonctionne pas correctement. Dans ce cas, allez dans réglage [HDMI Deep Color] du téléviseur et mettez
ce paramétre en mode arrét.

— @ —> [Général] — [Périphériques] — [Parametres HDMI] — [HDMI Deep Color]

- 8K: Prend en charge la 8K a 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)

- 4K: Prend en charge la 4K a 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0) et a 100/120 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)

- Arrét: Prend en charge la 4K a 50/60 Hz (4:2:0)

Utilisez un cable certifié sur lequel est apposé le logo HDMI.

Sivous utilisez un cable non certifié HDMI, I€cran peut ne pas s'afficher ou une erreur de connexion peut
survenir.

« Types de cables HDMI recommandés

- (able HDMI®/™ ultra haut débit (max. 3 m)

uUsB

Certains concentrateurs USB peuvent ne pas fonctionner. Si un appareil USB branché sur un port USB n'est pas
détecté alors connectez-le directement au téléviseur.

USBIN

— B

@ Remarque

« Pour une connexion optimale, les cables HDMI et les périphériques USB doivent comporter des connecteurs
d'une épaisseur inférieure a 8 mm, d'une largeur inférieure a 18 mm et d'un diamétre de cable inférieur a
8 mm. Utilisez une rallonge prenant en charge USB 2.0ssi le cable USB ou la clé USB ne s'adapte pas au port
USB de laTV. (Selon le modeéle)

* A= 8mm

*B= 18 mm

*(=8mm




Emetteur Controlez le boitier décodeur (cable/satellite/IP/OTT), le lecteur Blu-ray/DVD, la barre de son ou encore les
infra rouge consoles de jeu a I'aide du transmetteur IR. (Selon le pays)
N
@ Remarque « Connectez le cble du transmetteur IR au port du transmetteur IR du téléviseur.
« Placez les deux extrémités (une ou deux) du transmetteur IR devant le périphérique externe, comme
indiqué sur l'illustration ci-dessous.
« Utilisez les paramétres de la commande universelle pour controler le périphérique. Accédez a (&) —
@ —> [Général] — [Périphériques] — [Périphériques externes] — [Parameétres de la commande
universelle].
« Fixez fermement le transmetteur IR avec le ruban adhésif 3M fourni.
Péri phériq ues Les périphériques externes disponibles sont les suivants : Lecteur Blu-ray, récepteurs HD, lecteurs DVD,
externes VCR, systemes audio, périphériques de stockage USB, PC, consoles de jeu et autres périphériques externes.
@ Remarque + Le raccordement du périphérique externe peut différer selon le modéle.

« Connectez des périphériques externes a la TV sans tenir compte de l'ordre des ports duTV.

« Sivous enregistrez un programme TV sur un enregistreur de Blu-ray/DVD ou un magnétoscope,
veillez a raccorder le cable de source d'entrée du signal du téléviseur au téléviseur via un enregistreur
de DVD ou un magnétoscope. Pour en savoir plus sur I'enregistrement, reportez-vous au manuel
fourni avec le périphérique connecté.

« Veuillez consulter le manuel d'équipement externe contenant les instructions d'utilisation.

« Sivous connectez une console de jeu a la TV, utilisez le céble fourni avec la console de jeu.

« En mode PC, un bruit peut étre associé a la résolution, au modéle vertical, au contraste ou a la
luminosité. En présence de bruit, changez la résolution de la sortie PC, changez le niveau du taux de
rafraichissement ou réglez la luminosité et le contraste dans le menu [Image] jusqu'a ce que l'image
soit nette.

« En mode PG, certains réglages de la résolution peuvent ne pas fonctionner correctement en fonction
de la carte graphique utilisée.

« Lors de la lecture de contenu Ultra HD sur votre PG, il se peut, selon les performances de votre PC, que
la lecture de contenus vidéo ou audio soit altérée. (Selon le modéle)

« Sivous vous connectez via un réseau LAN cablé, il est recommandé d'utiliser un cable CAT 7.
(Uniquement lorsque le port LAN est fourni.)




6/ Dépannage

Impossible de « Vérifiez le capteur de la télécommande sur la TV et essayez de nouveau.

controler laTV avecla « Vérifiez qu'il n'y ait aucun obstacle entre la TV et la télécommande.

télécommande. « Vérifiez si les piles fonctionnent et si elles sont correctement installées (@ sur @, © sur©).
Aucune image n'est « Vérifiez siI'appareil est allumé.

affichée et aucun son « Vérifiez si le cordon d'alimentation est raccordé a la prise murale.

nest émis. « Vérifiez la prise en branchant d'autres appareils.

La TV s'éteint de « Vérifiez les paramétres de contrdle de I'alimentation. Il peut y avoir une coupure de courant.

maniére soudaine.

Vérifiez si la fonction d'arrét automatique est activée dans les paramétres de temps concernés.

Si:aucun signal n'est émis quand la TV est allumée, la TV s'éteint automatiquement aprés 15 minutes
d'inactivité.

Lorsque vous vous « Allumez/éteignez le téléviseur a 'aide de la télécommande.
connectez au PC - Reconnectez le cable HDMI.
(HDMI), aucun signal « Redémarrez le PC une fois le téléviseur allumé.
n'est détecté.
Affichage anormal « Sile produit est froid au toucher, il pourra se produire un petit « scintillement » a sa mise en marche.
Ce phénomene est normal et le produit n'est pas en cause.
« Cet écran est un produit techniquement avancé qui contient plusieurs millions de pixels. Il est possible que
de minuscules points noirs et/ou des points lumineux (rouge, bleu ou vert) de la taille d'un ppm s'affiche a
I'écran. Cela nindique pas un dysfonctionnement et n‘affecte pas les performances et la fiabilité du produit.
Ce phénomene survient également sur les produits tiers ; aucun échange ou remboursement n'est possible.
« Suivant votre position de visionnage (gauche/droite/haut/bas), la luminosité et la couleur de I'écran
peuvent varier.
Ce phénomene résulte des caractéristiques de écran.
II'n"a aucun rapport avec les performances du produit et nindique pas un dysfonctionnement.
« Laffichage d’'une image fixe pendant une période prolongée peut provoquer une rémanence de I'image.
Evitez d'afficher une image fixe a I'écran pendant une période prolongée.
Sons générés « Bruit de craquement : Un bruit de craquement, lorsque vous regardez ou éteignez la TV, est généré par une

contraction thermique plastique liée a la température et a I'humidité. Ce bruit est usuel sur les produits
nécessitant une déformation thermique.

Bourdonnement du circuit électrique/de I'écran : Bruit faible généré par un circuit de commutation haute
vitesse qui permet le fonctionnement du produit en fournissant la majeure partie de I'alimentation. Varie en
fonction du produit. Ce son généré n‘affecte ni les performances ni la fiabilité du produit.

i} « Lorsque vous nettoyez le produit, veillez a ce que le liquide utilisé ou que des corps
étrangers ne pénétrent pas dans I'espace vide entre la partie supérieure, gauche ou
droite de I'écran et le cadre. (Selon le modeéle)

« Essorez le chiffon pour en retirer tout excés d'eau ou de nettoyant.

« Ne pulvérisez pas d'eau ou de nettoyant directement sur Iécran du téléviseur.

« Pulvérisez une faible quantité d'eau ou de nettoyant sur un chiffon sec pour essuyer Iécran.



7| Spécifications

(Selon le pays)

Spécifications de diffusion

Télévision numérique TV analogique
(Selon le pays) (Selon le pays)
PAL B/B, PAL B/G, PAL
SystemeTV DVB-T/T2" D/K, PAL-
yieme DVB-T/T2/C/S/52? SECAM B/G, SECAM D/K
NTSC-M
VHF, UHF
Couverture des chail ' VHF, UHF, CATV
ouverture des chaines C.Bande?), Ku-Bande?
Norpbre maxima[de DVB-T/T2 & Téléviseur analogique : 3 000
chaines pouvant étre
R DVB-5/52:6 000
mémorisées
Impédance d'antenne 750
externe
; )
faile du module 100,0 mmx 55,0 mm x 5,0 mm
(LxHxP)

1) Uniquement sur les modéles prenant en charge DVB-T2. (Méme sl s'agit d’un modeéle terrestre numérique (DVB-T2), la fonction DVB-T/T2 ne

s'applique pas aux Philippines.)
2) Uniquement sur les modeles prenant en charge DVB-T2/(/S2.

3) Selon le modele.

« Certaines normes de décodage/d'entrée 8K peuvent ne pas étre prises en charge. Un périphérique supplémentaire peut étre nécessaire pour la
prise en charge de certaines normes 8K. Les images 8K améliorées et mises a I'échelle varient en fonction du contenu source.

(Uniquement NAN099*)

Spécifications du Module sans fil (LGSBWAX12)
Sans fil LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax)

Puissance en sortie (max.)

Plage de fréquence

24002 483,5 MHz 17 dBm

51505725 MHz 15 dBm

572525850 MHz 13 dBm
Bluetooth

Plage de fréquence Puissance en sortie (max.)

240022 483,5 MHz 9dBm

Les canaux de bande pouvant varier selon le pays, 'utilisateur ne peut pas modifier i régler la fréquence de fonctionnement. Ce produit est

configuré conformément au tableau de fréquences régionales.
Pour plus de sécurité, ce périphérique doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm de votre corps.




(Sauf NAN099*)

Spécifications du Module sans fil(LGSBWAC95)
Sans fil LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Plage de fréquence Puissance en sortie (max.)

240022 483,5 MHz 19dBm

515025725 MHz 18 dBm

572525850 MHz 13,5dBm
Bluetooth

Plage de fréquence Puissance en sortie (max.)

240042 483,5 MHz 9dBm

Les canaux de bande pouvant varier selon le pays, I'utilisateur ne peut pas modifier ni régler la fréquence de fonctionnement. Ce produit est
configuré conformément au tableau de fréquences régionales.

Pour plus de sécurité, ce périphérique doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm de votre corps.

Conditions d'utilisation

Température de fonctionnement 0°Ca40°C
Humidité de fonctionnement Inférieure a 80 %
Température de stockage -20°Ca60°C
Humidité de stockage Inférieure a 85 %

« Les informations énergétiques fournies avec le produit sont indiquées conformément aux réglementations en vigueur dans chaque pays.
(Selon le pays)
- La consommation énergétique est mesurée conformément a la norme IEC 62087.
» La consommation énergétique réelle peut varier en fonction de facteurs tels que le type de contenu vidéo en cours de lecture et les réglages du
téléviseur.
« Pour obtenir des informations sur I'alimentation et la consommation électriques, consultez I'étiquette sur le produit. (Selon le pays)
- La consommation électrique normale est mesurée conformément a la norme IEC 62087 ou aux réglementations locales en matiére d'énergie.
* Sur certains modeles, I'étiquette est située a I'intérieur du terminal de connexion du périphérique externe.
* Enfonction du modéle ou du pays, il se peut que la consommation électrique normale n'apparaisse pas sur I'étiquette.
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| Informations sur les logiciels libres

Pour obtenir le code source sous la licence publique générale, la licence publique générale limitée, la licence publique Mozilla ou les autres licences
libres de ce produit, rendez-vous sur http://opensource.lge.com.
En plus du code source, tous les termes de la licence, ainsi que les exclusions de garantie et les droits d'auteur, sont disponibles au téléchargement.

LG Electronics peut aussi vous fournir le code source sur (D-ROM moyennant le paiement des frais de distribution (support, envoi et manutention)
sur simple demande adressée par e-mail a opensource@Ige.com.

Cette offre est valable pour une période de trois ans a compter de la date de la derniére distribution de ce produit. Cette offre est valable pour toute
personne possédant cette information.

| Licences

Homil"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

QUICKSET

(Uniquement pour le modele pris en charge par la télécommande Magic Remote)

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com


http://opensource.lge.com
mailto:opensource@lge.com

8/ Réglementation

AVERTISSEMENT! (RISQUE LIE A LA STABILITE)

Le téléviseur risque de tomber, ce qui pourrait causer des blessures corporelles graves, voire entrainer la mort. De nombreuses blessures, en
particulier chez les enfants, peuvent étre évitées en suivant les précautions suivantes :

- Utilisez TOUJOURS des meubles, des supports ou des fixations recommandés par le fabricant du téléviseur.

- Utilisez TOUJOURS un meuble pouvant supporter le téléviseur.

- Veillez TOUJOURS a ce que le téléviseur ne dépasse pas du rebord du meuble de support.

- Avertissez TOUJOURS les enfants des dangers que représente le fait de grimper sur un meuble pour atteindre le téléviseur ou ses commandes.

- Rangez TOUJOURS les cordons et les cables reliés a votre téléviseur de maniére a ce que personne ne trébuche dessus, ne les attrape et ne tire
dessus.

- Ne posez JAMAIS un téléviseur dans un emplacement instable.

- Ne placez JAMAIS le téléviseur sur un meuble haut (par exemple, un placard ou une bibliotheque) sans fixer le meuble et le téléviseur a un
support adapté.

- Ne placez JAMAIS le téléviseur sur un tissu ou un autre matériau pouvant étre placé entre le téléviseur et le meuble.

- Ne placez JAMAIS d'objets qui pourraient inciter les enfants a escalader, tels que des jouets et des télécommandes, sur le téléviseur ou le
meuble sur lequel ce dernier est placé.

Sile téléviseur existant est conservé et déplacé, les mémes précautions doivent étre respectées.

Symboles
~ Se réfere au courant alternatif (CA). d) Se réfere au mode veille.
== Se référe au courant continu (CC). | Reportez-vous a “Marche” (Bouton Marche/Arrét).
@ Se réfere a équipement de classe 1. f Se référe a des tensions dangereuses.

2
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Le nom du modéle et le numéro de série sont indiqués a
l'arriere et sur le c6té du produit. Inscrivez-les ci-dessous
pour référence ultérieure.

Modele

LG

Life's Good

N° de série

Pour toute suggestion, opinion ou
Réclamation, appelez :

800 54 aux Emirats arabes unis
0800 545454 en Afrique du Sud
080 100 54 54 au Maroc
19960 en Eqypte
021 36 54 54 en Algerie
Pour d'autres pays, contactez votre
revendeur local ou consultez le site
http://www.lg.com


http://www.lg.com

LG

Life's Good

el S clal @l 5y
e Jai¥) o i<
sasidl Ay =l il jleY) 8 800 54
L i sia 8 0800 545454

@ yaall 8
52l 4080 100 54 54 ey il el e el 5 g e o

‘)JT: 6’;11 93%624 54 et (ol ) caniad Jla 8 obiol Lagize il sa
Aol
e JLaiVl (a e AY) glalidl ) dally BB
) Jsaall Jias Al JS 0
http:.//www.lg.com budual o8 )




23



(%88 0 41)
WEEE
A alddl Slead) cra galdll)
cosshadia s ilams Aald (33im e 5 ke s il el 5 i SIY) Clanal (a Al e pana ) s 5301 3l
I

C€

[ sand) A yall ASLeall]

sl A sSall Lt A Al aad) i1 e Gk e Aaald) L (5 lae o Juaiie JS bl maes e alil cang (1
el il

Ay ol saal) Aaa g Al e Alinal) dpludl Y i el iy Ul (e meall Galil 2l (2

Al il sl (e palddll J o Aliaiil) Sl sladll e 3348 (3
il ey i) A jaiall ol @line & U e palidll Ao e JuatVl s
S Ll e Jsall Gosha e LG ped dias Juadl S e Juai¥l dliSe LS
https://lwww.lg.com/sa_en/support/contact/telephone

22



21

LA At Quw 8

(<l Jhad) | pdas

Aoy Slel ya) M8 I (e JElOU U gead cbliall (e paall & an cuind ¢Sy Bl 5l 5 pad clibia) Une Sl Slen 2y 8

(e

WD Aeiaall dgall Ly a5 aS 55 3ok sl el sa o JSLa Wil aai -
Lol S Sl 5 Jan LSy Al CIBYT Aadad Ll padiind -
Leale & g sall CUEY) Aadad oyl 4gh ety Y aase 3l o Ll S -

Ao alall Sl jealic iGN L)) e sl B e 5l lalaay JUkY) Ao g L o8 -
Lol sl Leans ol L Jiil) 5 Y Cmy oy Gl bl Alatall OIS 5 IO aga 53y Laila o8 -
I3 s e a8 Ul i Y -
Aaleay Sl g YT Aadad s ()90 (g (8 A 5l A QU Jass o) 1300 Al sha i Aaad e il s Y -

Aaulia

AL ALl B Aadad s S (585 8 (AT ol s sl il e el aas Y -
Ul Lo g gall SIBYI Aadad ol S (568 e san sl 5 el e 13 alually JUlY) (g 505 8 ) jealiall pai Y -
e oMo 83 gl < Hlie W) Gkt oy oLl g A0lal) Al e genay Bl ) St (IS 13)

Jeall

il wmy el

(AC) 22l Ll 1) et

() " ) s

.(DC) satusall Sl Y ey

Bl A @l Y ey

| ECTR SR g




shaall da gidal) Tl e Joa claglaal

2o il 13 \ghaaty (s AT Haad) da sibe Gadl s MPL 5 LGPL 5 GPL @i sar aadl) pae pll cilaedl e J geanl
.http://opensource.lge.com & sl 5L

a5l 2 3 i et s Al gl e U] S jlat] s Gt ) ST US55 el el Siladal) ) ALY

sl g DLl RIS s as ) Jilie CD-ROM Cmf (e Deadl) da gidall maall cilalaill Ll LG Ellectronics i si
.opensource@lge.com ) s AW 2l e Jush b e Uy (aabal) 5 ol g Jaill Jila g 465 Jia)

e slaall a3 iy adid Y mall 13 iy il 13 8 Y1 Gl e any <l e G 8 Sl s m el 38 )
sl Al

Homil"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

QUICKSET

(L8 Magic @ sad) < ser I ae 3l &l 315kl

HE HEVCAdvance™

‘E Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

20



(NANO9Y* Lty

(LGSBWAC95) 4sludll) 5as gl) ciliial ga
(IEEE 802.11a/b/g/n/ac) &sL30 LAN 4Sus

(a1 22l) #1 AY) dil 235 s
Ll e Josn 19 Jialaae 2483.5 ~ 2400
L5 Al dies 18 Filase 5725 ~ 5150
Ll Gl s 13.5 Falae 5850 ~ 5725
Bluetooth 4.
(a1 22l) #1 AY) dila 23 s
Lis e Jun 9 5 alase 2483.5 ~ 2400

oY) 0 3l Jsand il (0685 a3 abined ol Qi 20 35 s aadieaall K3 3 A gl o i o Gl <l il (S}
el Sleal) o Y1 o o 20 ilae o iy Sleall S5 iy padiaally Aald o lieY

S Ay g B
T da 240 S 0 0o Qa5 ) m A 0
% 80 ¢ Ji il 4 gl ) A
Asheda 260 S - 20 e O AT B s Aa )
% 85 ¢ Jil AR e A Akl das

(oLl 88 5) L) = 511 88 5 el e AeZiall A8 e sles 235
L(IEC 62087 &8 sall Al 4L o<l Auall a5 28Ul gl (ol -
M a5 g el a3l (s sine g g3 e Gl gad Gt edl) 28Ul @lgind Calisy 8
(AL s 5) ,@;A\L;;fﬁ}d\ Gealdl aal Atfsm,g:u\}aiut 255 o Slasladl o
Ay IS 8 8l 00 51 JEC 62087 Jlumal i 5 alindl) 28Uall il Gl o -
e B Sl dua st ol ellae Jala Guald) as gy 5 ohll ey 8
Gpmalall e aUia ) A8Ual @i ¢ Y S8 cald) )kl cana *

19



Gldal gall [7

(019
) clial ga
kbl ekl = pRt
() (Rlliltes)
PAL B/B, PAL
B/G, PAL D/K,
PAL-I (DVB-T/T2
Sl ol
SECAM B/G, @DVB-T/T2/C/S/S2 e
SECAM D/K
NTSC-M
VHF, UHF
’ ol Apdaas
VHF, UHF, CATV C-Band, ?Ku-Band el
3000 : ¢k il DVB-T/T2 el e 230 uadl
6000 :DVB-S/S2 CpAall ALal)
25175 el el e glaa
BCl [EEFEEN
5.0 x~55.0x~100.0 X gl&Y) X G all)
(L}ud\

(ol & 3 Y DVB-T2 )b (& DVB-T/T2 8 O o) i DVB-T2 pesi il il 31k (1
i DVB-T2/C/S2 pe i (3 <Lk (2

okl s (3
calidi, Uil | 3len aladiul (5 55 el (3 (S 8K Lalas (any pedl A sede 8K e il cli/JLAsy) sulae (i S5 Y 8

vl (5 sine s 8K 48 L5 b S 5 () seall

(NANOQQ* i)

(LGSBWAX12) &Ll saa i) sl ga

(IEEE 802.11a/b/g/n/aclax) &Sk L AN 4
(a1 22y =1 AY) dils 25 Gl
Liy Gl Jys 17 5 slaze 24835 ~ 2400
Ll e Junn 15 sl 5725 ~ 5150
Lis Gl s 13 5 alase 5850 ~ 5725
Bluetooth 4:&

(=81 2all) z) AY) A8k

23511 glas
Ll e Juss 9 Fialae 2483.5 ~ 2400
LY o0 ) Jsand il (0585 a3 Abiaed ol Qi 23 35 s aadieall (S D A gall o i o Gl <l il S

el Sleall i BT e s 20 Bilass e 4l Slenl) (a5 g cpaiinsally Asld e}

18



Ladlal g sUadl Cilésing [6

Jaane Jgla s gitall e gy ) jadise andl

asap Ml isall G ile gl 25m 5 pae (e (383

cna sad e Aie S 13 Loy Jand J1 5 Y il jlal) S 13) Laa (i3
Ododde)

SWlE) B asanl) ety
“Cganl) pladiuly

Jery il OIS 13) Lae g
LAl aiey State Al @l G813 Laa (3883
A clatie Jua 5 JA (e Tailad) Gaiie 8 AS @l IS 1) Lae (3ias

Vg dusa gl panly
Ciga sl uay

8Ll dasY) ol 8 S 3 Sl Cilalae) (e (35

8 51l Aleiall clabae ) b A 3lall dala Ll st (i

0324883 15 5 50 2es GHAE Sleal Jsi 8 s laal) Qi o8 5 L) 2505 pae Alla b
BLE 2

SN S i gy
slad

el ahadinly bt Gl Sl Jes
HDMI JiS Jsea s e
)Lﬂ.\.“ L. a.-tﬂ . Al ).:\ " S!\ '!,- 2o A“-\

Sismaslly Jlady) i
((HDMI) (soaiall

_3)@)@‘&&5&:\1

ot s an o V (Uada @IS 0} 4l vie By Maa " LS N 0351 Al Geale IS 1Y)
il

Sl 58 i 13 s i (5 5 08 Jull i s e ) e (s iy Lasii Laie da Sl o2 Add
AL e Galdl 8oty s paa o (umal 51 G50 Sl eal) 25 0l Asle Ualis
Vs ) clatie g Wl 5 Ul o3 a4ty g iiall elal 4 i Wy s ) byt Y
Jsa¥) Bl Sl Jlaiudl pads

(Jalf e oaf Sasr) e S35 (52 8 sall Conen Ly a5 Anslll (58 aling 8

Aalll pailadl G s _alall oda Caaad

‘)\.\aiu&\.!} SG:\SA]‘;\JL)MY

LS e A58 ) ea (e Gaind b gaal) Blaaill Y Al sha 8 il A58 ) pem i je 535 8
Alysh saal el

b o pas

oAl aliil) Nl gy 5l Uk saalie die laall & seal) Cun 3 gy 1" eSS G gan
Oy JE 85 L 055 3 laiall 8 L gl Vi gkl 55 51l oy il
ASTEESSIPN

s el de ol 3 Jaasl) 530 (e CLA Cugen yaay AELEY Cpibfanil Sl 5 Al il
il sl 8 5% Y gl el 10 el oy 3 il 4l e L 5 sk il 35
Ay

5_jaball & guall)

At sl S Bl ol Jsan mas Vi e gl il Carlats vie o /:
Ao sl Aa g AL e e 5l ) Sl o el ¢ Sall (B g sl Anal)
(J’\)M];_\u;)

Lol Aadad (pe ) ) Calaia ol sla (ol A1) (e K o

Wl A5 e il Calaial) gl elall (53 Y e

LA ] ALY Ll e Calaial) 5 oLl (e canend CES 8 B Lo G a) o

17



«pall 55 Blu-ray/DVD Jiias (IP/OTT/elin 5a8/S) il ¢l Slea & oS5 IR e
(AL ) IR e alaiinly celld ) Loy ecilad¥) 8 gl 5
N
DUl R iSa Mty R S IS Jragin o8 & bl @
2630 3 peall 8 mimsa sa LS a A Sleall alal (0l Sf asls) IR e ik g
] — Q) — @ S e leal) (b WSaill ALal) aay e WSall Slalas) padiud
o e Sl clalae ] o [Ran A 8 ealI] — [33eaY]
Al BM Ly aladiuly [R S iy o o
el (yal B B 5 A8 Adle JUELY) B jead s <Blu-ray @dde 14 dabid) s a5 jeaY) 55¢aY
oanil) il 3 jeals (USB 0335 8 jeal s i suall Aakai¥ll <VCR z)'g.,;i? «(DVD) ¥ L i)
oA A a8 eal s (Y13 eal
Dok 13 e el Sleall Jia g aling S o bl @

k3 N s 5 e i) (oaky JHIL A ) s jeal) Jia

k8 VCR Slea 5l (DVD) &l suxdll al /Blu-ray Jama (o U gali Class 13 o
D sl (DVD) Al saasil) Gl 8 Jase e LI SN 8 5 LY1 Jaal IS e 5 (e
el Sleall g G el dalal) aa ) il e e sheall o 3 5 e Jsaall VCR

ol laglas e g U Al Slead) ae (38 el dalall aal ) o

Y Slea me 38 el JASI s Sl Clall Slea Galias 1Y) .

s 13 g sl o il ol ol N daadl) of BNl Alia 63 iy o5 Ciaay 8 ¢ i gnaaS Agaias
g shaudl Jasal o AT Jame (N aaaill o i o (5 5a0 480 ) i gl ) A b ol 58
Aaal g seall s o M [550a] Al o ol

(e s 511 A8y ) 13U ama JS8 ABal) Cilalac) Gany Jand Y 8 ¢ i sl mang B e

Gigeall ol gadl) a3 el Galdll el Slea e Ultra HD s sise Jianti Alls b
(51oRY an) bl il Jlea el Guon dadaiia <l yib e U pia

CAT 7 JS alidinly asp ASL L AN 4SS e Juai¥) e
(88 LAN 38y Sleall g 35 2ic)

16



a5l [5

Seall Juat¥) e cilaslaall (e w30 o Jseanll oajla Slea mpanil JAaY) gliaf J3s Sl de siial) dan ) 5 5eaY) Jiaj
e S e Gl ) aa) ) el

Al jame oo pelial s dem Al 8 5eaY) s i) Jandd GlE) ng ¢(HDMI JS i 58 i« HDMI
own | [ | o
L _—
(5 h) an) HDMI (8 o se el 45 soall clill) Gausis «
(8 5iS 48) True HD
(Jia sLS 48/ s s1S44.1/ yis 5IS 32) Dolby Digital Plus / Dolby Digital
(a 1S 192/ 5,8 S O6/ s sLS48/ 5w [AS44.1/ Jin 1S 32) PCM
il s ) gual) musd 388 (Ll HDMI Deep Colour ac Jiay) die Juaiall Jleall 1S 13 « Ll @
olae) iy o A G 8 s Jany Y S8 leal) dac s ol 13 (815 maa sl
el Gley) s I Sl A THDMI Deep Colour]
[HDMI Deep Colour] «— [HDMI @ilslsef] « [s56a9]  [ae] « ) «— @) -
(0:2:4 2:2:4 4:4:4) 5 » 60/50 @ 8K = :8K -
i 120/100 @ 4K 5(0:2:4 2:2:4 4:4:4) 5 60/50 @ 4K se :4K -
(0:2:4 2:2:4 4:4:4)
(0:2:4) 5 60/50 @ 4K pe-y 1ciliy) -
Ade HDMI Ui 25a 5 e 1aainn SIS a2l
i) g las iy 8 5 iy o 48080 (i 38 Y S8 3dies HDMI Qi padias o 13
L (a5l HDMI <3US g1
(81 5l o 3) de ,udl 55 HDMI®/™ S -
8 (USB g s« pladiuly Juaiall USB Jles LS oy ol o) \USB e jsa (any Jaa3 Y 8 uUsB
5l Sl e USB ddies alua s
USBIN
— -
[
Baws a8 USB 5 3¢als HDMI <3US ol i sl i cany el Juzadl e Jsamall bl @

5,813 48y 5 USB JS IS 131 USB 2.0 peas Al IS a2l oo 8 bl jla 5 U je o0 185
(O)okl Gan) kY 8 USB 35 2335 Y USB

~8=
~18=B*

m8ZC*

A*

Y

‘p B S
X
DS

15



< gag ) e\.\ﬁu‘ 4

Magic ¢l gan ) ?\.\iiu.u\l

(DR )

Lo Ll SN Alaaial 5 ey Jal 13 5l 58 o b Cse g8 53 5m sall 10N I Galall 1 8558l Cila g i

LBV sy Al )

Jra el saebiadl] () J s S0

On el G al Al cils) )
sl il

A peall Gl Y1 Ak 5 (€ S
el e oall galind) 1S
AL giadl

REHPION{FIVERE. L CPWEIR
A dsasl g Cgall fi
[d s sl Alsal] Al

Al Qa1 a3l el o il
gl Jle el Aada s Jladiy
A5V ) 4 o sall g il (e G
(L) (ny (L (o sall Slanill oy
Uil Ciiad ciguall o cipal)
A3y 3 el el el
igeall e o yaill 5 50

JRSY) jaae sl JAN)
Clagh dagl] A Jseasll JEY)
s

S sl Ay puad) oo
Ayl Clalac )

Al m yad Ay peadl cilalasy)
Jedslae ) aaea]

S dsmasll 0a oY) 38 (R
LAl Gy A Aalall cailla gl
ol il s Jezil jaall) 30
Gy dandy Jlai™ dual) FUNTS J\in
Sl sandll

Y sl J el e glas a5l
Jd ol il sles da ]

A A Jsasll aadial)
[paaiasd

Sl Alaidl gl A Y Jpem sl
Ll gy gina b oSaill a0

O ®

“AD/SAP

O® <¢om

CHO

=0 0208

@H
Q]3]

SYFAVE]
I1>H

6;7

@@
e

® I

¥

o
o

UHED®E
©®

®

©)

0
0
®
0

& giue vl & pal) d‘,:wm)‘)‘}i
Aald ) Jsmasll Aaai ) Andeall
il g i Al

Cruaiio o urual ((38) 54) Adaal)
o83 i) Al 3 () L)
O 05 phasid Aas 53 el )

Ciiaal] Aaid ) a5l (38 3a) el
oSl e Jial iy [i5 ol
Ostl G gl o5 S e g

o bl iy 3l oS 1Y) g Y

ey ol el Juesal Jaaaal) [0}

RN

ALY G — Jasy (M) — em»aA

2-252-1 Jie

el Aals ) Jpasll 5

AL giadll
JO8N] A ) Jsmsl “GUIDE

Jeomd Jpadl dond] (M) Jpa sl QK
a0 2 [ Jpmsh ] -
sy e Gl ) Al
e ¥ e ikl e G 6 e 2

A5

IR

G gaall
At i

LG PRECA |

O O ® ©

plitil die gl 3 sl (ol pau)
o Jaal ) agia] (elslae Y] o[ La Jy]
wall el i) o bl ([ (2 ]

o el ) e L) (e il o

13 A el e oy 5 Jid -

s 52541 85 (Q) S sle Ll
LA (o gl 4y Cipud a0
50 8 Magic s oaadl sl Jassss
(oAl s il eyl gl gle
S Magic sl cga ll el i 8

el sl

Gdlsid Jupl gl ©
e s allall el LS add g ga ‘“@

Gl JAYY ) 5 gl 5 22020

(bl i <l 51l Gy cilasall g )5V (any 355 Y )

Al e ASY Y ghaa Jabda) ¢ aladaay wx

bl @



13

el G B Jlaiy) 4l cladle g g aladiady 453 3 3gaY) Jua g
(NFC)

(NFC) (saal) a8 Juai¥) Ay 5 jua aladiina)

s A e Aladie lalae) ()50 A s e slaall Uil 5 Sl s @l e Las cgaall (i JLaiVl ax3is 406 o NFC ¢
Ml Sleadl dua 53 LG ThinQ b <adis A€y (NFC) cs2all 8 i) 4388 ey gy o illy (S5 e
5 3¢a) g (NFC) sl a8 Jlai¥) 285 aladin) | SH Sleall clalae) 8 (NFC) saall cu 8 JuaiV) 4065 Juriiy o5 1
Clalac) Calias & S Sleall cilalae ] 8 "ALSH e i) ciladle” Sail (NFC) saall qu i Juai¥) 4xi jla laval (Android
el s (NFC) sl e 8 Juad¥) A
s oo guia ) & shlaall dibusal) & g 3 (NFC) R coaall i a1 205 6 5 G ol (S Sl o 2
a1 JAss (NFC) sl 8 Juaiy)
SY S lea e LG ThinQ ek il el o3l 3
Gkt YA (e Joaiall S e @ Saall (e aaadl ) A sgas J e sl g ) e (ST Sleall clladle gy sale) ll o 4
.LG ThinQ

i (NFC) sall a8 Juai¥) 3085 ac 5 il 483 5 3D dalie 3 juall 028 o bl @
(NFC) el 8 Juai¥) 45 lns 4y < g 3l IS 13) Ju Galia 5 j0all 020 @



& ) Ja

> Aaiiia (Lol 2 e oSl 32a ) Magic Remote 4ty Al sk 2ie
g el By &8 [ A jUadl s

S (AA £ 5 el 1.5) by tadl Jasiad 5 ey Uil slae il ey jadl Jlaiiny
el glef s el adl 5 pma Jala 53 5 sl Lpansill e (O 5 @) i) L 3k
Atk

Lo et usan g by Uil 5l a gl g 38 138 oY Al i jUadl s saaall il Ul g LIS Y é
Al Grsan gl s i g3 Las edud 5l Jladil Ggang Assaall 4 jUad) Qe e 3ildaill e oy 35
Adasad) Dl 38 Lpsn
IS8 il adl o3 (e el dla 5B cladine 8 duadati ol 8 @i 055 ol OSaall Gas il Uy Slead) 134 andiy

M}\L@uahﬂl&)bd};&u}\uécdww\&whd@y\@‘)}M\Q\)&Y‘M@M
La yexisale)

Al L b Gl o Geadll Aatl e 5090350 s ) gmiiall Jals 83 s sall ) Bdalall iy jUal (i e Y Gany o

Magic sl @ gan sl Juasd |

Magic sl @ sa ) Jiad s

sl A e a3l 58 g e ) el alasiny

U Jiiy o8 5 Magic 2 e oSaill g yaadl gy )l 8 iy jadl o 1

Disapll e 53 sn sl (89a) Alaall () e Loial 5 3l ) Magic s sl sl 435 2
Al sale) s S Qi Gilay v A glaal) 2ol oo mdl ey I Qe 35l Ja 13 *

Magic ¢l Cigas ) Jiad slad) 4

Ul ae Magic s sl Csa ) Gl il (ol 55 5 el i gl i b (Apeasi )l Aadiall) @) 5 (832 ) (O LSl e baal

salels Magic ¢asdl sl duail 01555 e SSY (A puad) cililae¥l) (@) 5 (A dadaall) @) o ) aind) e Taral *

0.2 00 2 A1 e g A8 S 3 ) G 520 0.2 00 S e (AP) Iy Bl gt ot 0\
.a“_:ha)mdsl_\ﬂ\jkiéé)&dl);ﬂlé;Magicéﬂlqﬁjld@\jﬁ‘ﬂd

12



JAlil) Jedd e84 [3

) S|

) alainly el Sl (aills 5 Jiads el

23U aladia

(lakn) Jel

O i ol i gy Janil) 28 ikl en 3185 o (1 e Jain) (1l il
OsS Lexie )30 Gle aall 35k oo Lehaia s Al ) J a sl) iy (2 (D))

Jadal) ag latd) (Plazz) Aalall i oSl
Al 8 WSl jeaie ) Jeai Letie Aida gl aladiu) diSa (3 e i) Al e HLERY)
(G yaiaa)

LGS Bac ATigd (3305 3 cpiadl) (o Aind ey SR Jirial J5Y15 el 8 o2 cilS 1Y e Ll @

dailalf Jasss

0V aladiuly Al 8 jealiall Jana oli€ay 32al 53 50 () ) e Jaral Gl Jels e

JAY jiae it (©) ol Gy
Al giadl el ) el (Eapeell 5 B S
L 138 3 e 5 Lee Ja JS8 SUE Slea S Aalal AALAD o i jall ol JLd (a5 6 L @

i 3l gisall 3k 5 JASY) saae (e 58 siall cul L)y 23 G (ki 6
(ieaall 3 N 138 ) saa <l pe Ailial (Say

il el Gl / Jsesll 50856 Y) Gans gia o ol Jseasll Jeas S By Jleal) dpeasi cong
8Ll ell Joad y Jeail

1



d:‘m‘lgf‘}@i‘ |

(s 75 58 A slias) (g sal )y 235 JAS il Lailall e 318 Guiay SN Jiay
UE s ke e ST Al 5 LAY (5 o a2dul o
_EJﬂ‘EJﬁMG&aMEJuy\)&L@&@JJEJ}A\E}};&& \J\ .
enall sladY) 3 A el 4 i sale) Jslad cdiatie S ga 25y ae Al )5 geall B25a S 1Y .
vy Hlp JS A Y .
38k Ultra HD &y Juiin) k) 13gd o83 36 cUltra HD Gy (e pseaall jue adsall ) dnilly o

‘;91&45\ _adl) éghl

(5B s (ol 75 a8 Aa slias) (5 52005 23 55 JAS alasily e liall jadll ufia s eliall el Gabay UL Jias

10



hﬁlﬂ“}s &#ﬂ\ U-n‘gg

(SRl )
o s e sanad Al M B Ba s I Jsaall iy VESA alra 38155 G i) e Cands Jal sa g 21 plasiind (ga oSG
Lilall e cugll
A
BZ : 3 A .
B - dl
75NANO95* 65NANO95*
* 3kl SPA
86NANO99 75NANO9Y* o 65NANO9YY* S
ebsall (s Ablaall saaall (G Ableaall
125 x 1586 125 x 1281 400
(~) (B xA) (=) (A)
M8 M8 bl & M6 (o) S )
4 4 Sl ae 2 ‘__,é\ ) dae
WB21LGB WB21LGB hilal) o el Jala WB21LMB hilal) o cuddl) Jala
.‘L.
B, D
O
65/75NANO95*
* 31kl
86NANO99 65/75NANO99* S
400 x 600 400 x 400 (~) (B x A) VESA
M8 M6 ) 2 )
4 4 S e
LSW640B LSW440B hilal) e cuddl) Jala




hilal) Je cndall|

Oe Al e Sl o sa sall Tilall e (5 )LV copdil) Jal sa 25
e sasae sladl & s Jaila e i) Jala i Aliey Ak
Sty a s (s AY) sl ol ge e Uk i Laxie A,y
il Ja e o jine QS o s (L LG ash L8 3e i
Jesy LG e lilal) e o) Jalas aladinly s sb Jilall e
Uls oy Aaial) SO pa LG e ailall e el Jals Jis
el alatind a4 | G e bilall e il Jals 2ladind pae
e Ll Gl lead) 4 o 55 3 Sl & Jailal) e il
ath A Al 5 5ea ¥l JlaiV) i 418 dalise 3 ga g ae Lailal)
Ailall e daSadl) el @l ol S 5 08 SIS pues a5y

()'l).k.“ [ENEN)

oSl ol & Jalally 3l 3ol Jas J3A (e Lailal) e ol 3100 e Sl S 53 (8 Jalal) Jsl
eaiiall ol yall aal ) dailall o il by 21l oo Claslaall e 330 Ao Jpanll o

iall el dgal) e (3 ksl o) al) VESA el dilladl copiill dgal 5 it daila e aiiall Capdi 558 S 13 o

A ¥ s s 4 (ks o jal) Tilad) e i) Jala plasiny Sl lea (a5 vie

e Rl dgall e daled 5 Ly s Jedall COUS L )88 48y ylay Sl S e (e S cailall e el il die o
Lot

Ada s a5 iially 1 p 138 @y 388 30 315 sl 3l A ed Jlaiad 3 sa s Jla (3 s e il 138 <5 Y e

AN

Ll Jlall Jsan aiel (gual day pd aladinly Jalall da Lpdaaiy poa g cdailall e il Jals a5 die .
(DR )

(D)ol s



;\JJLH\LA& i) |

Al e aiall pa gll ) alal s bl 18 ) 1
Aol 5eill Lilall (ya (JBY) (o) o 10 Ailosa 340 o
el 8 A e AL Gl Jua gy 8 2

(el ) pall @l Galy S8 el S 5 vie el o (@D Y Les psndis sy Ause e pi ¥ o
Gy 38 Lo el by 388 V) 5 zeiiall Lo shos 50l il ja ) Gy alll ) zlisds Jals o il (oS 5 Alla 8 o
Ala) Gigaa B
el ol Y jeall Jgha s Al (lacal Bading e 3 ga (sl p2305 Y o
Baine y g ahadiul Ge g Slba) i )l gl gleall Jaas Y e
x ALY1 s U ooy 38 (IS IS AlSaly ehay ) oo i () oSy Leday )5 maa IS (21l Jaa) (e sl @
ARl g &l e GBladl ) lld g5 288 W5 el day y Ada jiall B g8l aadies Y (LA
iad (S ghaall U jae U sy Cm 15 JS0 o 136 (S 8IS S8 Cull im g 3 S s o ol 13 o
sk dasn Cle) ) 3A3 A (e JEbOU U sead ccilibal) (e aaall Eigan
5 i - PN (- PON R PRRIUNY JEN DN BN B SQ KL
iyl JS Sl ae s S Y el alasi) -
el G Aadad ol ety Y aaasar Sl pa g e el -
Aoy Glo Sl 5 Y i (90 e (IS DA 5 A Q) s o) Al gl Gl plad e Sl pa g axe -
Anlia
sl Y Aadad g A G Lgaaia s a3 AT ol se o (il Aadad e SUH g aae -
A Al oSl ol g S ) g sl ST a5l lalae Joa JUilY) de 55 -

hilal) o UL Cuds slga)

Loy o ol 5 Aala) Sl Aga 8 puebisall g S s 8 5l 55 padl <3 yulasdl) Jaof 4
Plsaly
Lois Al 3 Y55 el I palisall g se 8 Lgdlas) a3 G puebasdl 5
Gl (s 8 e Gl pelasall aladinly Lilad) e il o Lilall e o5
Al ) A 855 el 3 pelisall wa Lilall e

KB o8 s Adand 5 plSaL Lailal) e codill s 5 yall <l pabdll Jua 5 o8 3
(5 el mhadl w8 ang 8 diall e 3l e

Lol O Sl Slea Jeadl GBS IS5 8 508 5 4 8 Al A 5l daled aadiud o
(5ol ) B e Al cliald) e J peanl) @iy A8 5oy Jlally juloalls Jalsall o
Ll



4183 bl Jaaf

Aanagde 5 oo SR iy GeY) i Glaal g 4y el Glal) ol S (Eas el 200 ol Y Be) B oa

Lo Gl ) Al o) ey Wi ol (5 sanall & B iy a s
Ales ) Sl 85 38 GOSN aas 5 28U Slla Joadl .

L el Gl Ciail el g elie 1y LALE oladl 5 6 o oy LI Gl e

Gt ¢ 5all e are o 2B ASal Sl ) e il (g skell o Sall dll
el 5€a 403 dilaiay ff Cgeall e

(ﬂl B e (alat 2 S i Slen i by

1 gl B e pm g LSy Y oy ey S s e

il )Yzl D A ges Vel Sl i sie .

S sl Uy il dgila o alf i s cLaina L s adeal ¢ LAl i3 e

AL ) el Glall 113 g 8 Y QY IS /AL 8 andl) Rl 00 30 5 gl aaans Y
B0 5L s el pae e (asal G des e .

Lo ool el ) Glld sasy 8 3) o5 US4 ABLEN mhans (paal it
LOEs38Y a Liland giune el ol acls (iLaly slaia Al e Leman sy Jiu) ) 28LAN 4% 5 ¢ SURIL Jalall Jua i e



by ) .
1y ol S (3 (e 5 ol Uadl) clialdl ()34 -
JuakaY Jsliie o
i) L€ 5 ol i) ol 6 ) iy o5 Y
WLl & by jUadl e el Y iy Lae S
B30 5 ) pall il Uil (i i G iy
(e e g g Ay el Jlaial o3 Jla 8 4 -
i) Gigas o Bm asdi slad ) el gag
Jai .
oo Alead s iiall Jaands Gl e Sl o Jaall oL -
Jaa ks 08 U JS A 3] s 4l g Al
Sle bt ¥ S i Galasl 25 Sl ekl 3 jeal
Call Chaay 388 Yy Wl Slea (e Aualall AELE
Al gl jladl (et il
il (e A giad) ol 4 skl sabiaall Cadal) M e 3l
LJkY) Jsliie G
el gl o sy ol clarall Sleall i joty mans ¥ o
A e e b ol Jiud ¥ g el
o) g 5l i Ledads o st e siiy et Y .
TV R - VS VS - I DV . PR PP
Al Gl 81
cadaill) .
Aadaly (38 3 ponnal 5 A8 @l Juadl (aidal] vie -
Slo oA Jisadl o el (i Y ddlsfiacl il
glal (et o ge lillae 223505 Y 5 il Sk
fedill 5 @ gl g Ol sl Glana g sall G jlana s
3 sall 5 (eeliall padll el laull Gavaddl sadll)
Gl 8 ) A Jeasll g adl 5 il 5 AdaiSl
b elld iy a8 (Y5 Lilala s cilatidly 15 s
il Gl f Al 5eS Faa Cigan



Gl g gl o il Juabld (b Laa (gf Giaa 1) o

.u.‘aa!\ eMand) dadd S

J U P

Jia) il ) sl ale i slaall oy Jls 8 -
L(CWl A8 el ol 2y yiall Sl O3

N e g AT AR o A Aadl ) Caead 13) -

byl dsladind aae die gl dyae ) Caualse (gl Ladie -
Alysh i)

O 5l Ssa sl Gk oo Ul Jiis Gliy vie s

i al 13) 3as 6l 2o i) il A8Us jaae Jua 6 2

Lol e Leliad

O Al Aglle Al g8 ld Al eS Dlaiie padid Y

Iy galy 388 (< pdal) Gelia JU i o) lalill

el 1)

Jsanll 053 e Ayl sl giiall 138 Jans Jslas ¥

@iy 8 | G Electronics ox « siSe g sl e

o Saall doady Joail Al jeS Fadea Gaaad gl 3 ja

o) a5 B #3aYl 5l Al Lo Jpeanll Ziladl)

gl

A8 58 (e Badinal) Clealall/lEd pall (5 g p2diud Y o
Gaos s A el oy aié Y5 LG Electronics
i) 035 5f iy ) semd 5l Al S Aada isas

Gty 288 48U @l ol oo il Ll Jgae 10 K& Y .
Al jeS Aada Gigas 5l (B os apda el

4o g8y ol ada sin cindd Jgall pladinl yie asall £
oy 1 e el ol b = ) e

il eS Hadea Gisan i (Baja sl Hhlie e aall .
ol ylal il 1Y) il @llay ¢ oK Lavie R aali Y
Cadad e e jald sl Lediay 5l Ak 48Ul el
e )zl ol Wl 28U 8

i) A juaa ce Slgad) Juab .
oo Jlead) Jeadl aasid) Sleall s A8Uall Gl of -
AUl Gl iy o Gang 5l YA 8 8L
A dpasl dens S (A 12 s 50
oy 288 V) 5 g iy 5l U ity JULY) g5 Y .
Boahd Ala) & gan A Cady Lao Uk
(A s ity o Sa) AN sl oy s -
83l sl cllabia ¥ ail oa sl st a5 dla b -
oLl
O Al o Al el ol uias e iy
3l Al el Bl 5l Ay slall el oSl Lo shas
Lot i€y ) 8L 3 s AV AU il o
oS Ean ol ALY il g3 5l Jaglad Guedly o
Boahad Al i sl pan 313 sy o
(el o Y (1 5 5! elitiuly) (o2 )
S22 e S Gl 25 3all U Slea Jia 55 o -
S o Y ol 53 a0 e U ey il LY
i oY) g ) Gl Jn 5 e Sl LY
LAl yeS dada Egaa Jladial
Agae ) Adalal) U 0 sed) 5l Sleadl 138 13 i Y
(LSl rall (et 88
by Jailal) e g SLabiIL AUl i Joa i (e XU o
& Gios iy By Culall ) Gulall B Al sy 88
Ok alia 5y ol 13 SV el
T 1) peiiall b JaidS AL daea Lluad J25 Y«
Faady Juaall 5 48Ul ells Jucdld (el 8 Cy g8
el
8ol el Al g5 oL A8 @l Coh Gudi Y o
(e Brall (i e



i) 8 pokaall (18 (pe Ailauall AL0G el a5 Y 5 (Al ¢ Sl f) elnil) A1) Sl o8 Y il oS asal) i 1 4

gl Aaral 3058 LI el 13 U

b BalY S i o (g5t 8 il Jals Al Jae e "l Al @ s sa ) padieeall 4 Se )l gy aall A
LoalaiL Al el cleaall

e 8ol A Jals (45e03) 4tiln 5 itall Joadi 285 Ailtie age Dlatlad 3 5 5 () padiosal) 405 30l 3gy 2y A
el

psha )l ol Jlaall il (s Y il j6S Cllada Cugan g Bapa s Jlalie e aall yiad

Ayagal Wit jealial) i g salll 3 Gl kil i «

A Y A el s (S 8 el Sl Glea iy o8 - ) e samy iy 5 AN
A e R Al A 4 ) g RN B g M) g S i Y

C sl e o gl oY - B dlal) Geall il e Tagns giiall Gl -
SR e ) il Aadady 4ttt ) ital) iy B Y - Sl AaallS dylle 45k 3 dilaia -

e AV 5 ead) 5 a5l a i (e ol -

Jtalil) saaliie ol 45 seil) st Gl p2e e a gal . _EJ‘PJM&&'I”
Asali 4 eil) il s 8 (Al sha s yid Cyn By gyl Jasin 8 Jaal 5l dulaall Y sl e il -

@l Al ¢ g (e A8 @l dles Sle pasal o i o A A e (et o (S

ale Jaaall ol V1 i 8 a3 e ¢ SlSidl s 250 sl haall A e dikia
Ol ) 13 i) 488 o) adde L 332 (sind Ul gl i ¥ 5 olsall il il Sleall (a3 Y -
el e Gllud) 2 i Lailad) 8 3aldl G Y Ly SV gl el a el Jia o g e
L) Gl (a5 o8 R Slea a3 Y (s sl (58 s sall il e Slia) e
Sl oS el ) B Wl 305 Y gl 5f Cn il Jie JuanaSU ALEN Sl el pe il -
s Y AU el s tie Gl ) e o5 o odbeelo Sl U G e
N s 33 il L) e a5, 5 eal deas ¥ Radem Dagas 5l Guon s A S sty 8

Al S Radem Cigin 5 Biom g Ll (3% 35 134 035 5l kg ) gead sl JladilfG3l i) ol 4l seS



< gag 1 aladiad [4] Gl cilaglad | e [7]

Magic sosad) &gyl alasinl - ‘
waail) 2
Cba gil) Wiy A e -

DUl e )

Leadlal g sUady) Cilisivi (6] Ll e eyl -
SASI/ 3 sg) -
‘;I‘i ‘\N‘ ‘;:U.Al)aﬂ‘é,\b_
vl da gl el jull el Jn Q\f‘;; - Al Jeds ey
o S s
« !~~.~ - ! Magicg)&d‘ﬁﬂ)“d-}.auﬁ—
.. wla Tl 4 ladle a5 aladinly 283 5 362y Jaasi -
(NFC) gadl 8

Julal) 1An 3e) @ S8

il ) g g il 4 el g Sl Qs (U8 ey QA 138 561 5 o e
Gt il 5 il sall 5 Lgalal 5 sUaaY) CLESIL 5 Ala3ial) 5 Cudill Gl b Loy Jdall Jy 58 S g SOV gdisall e o

sl sl el Slea e ailisine (e s wlld ) L

(O1ohl Gan) el 8 (38 540 andtoall Juda 18 ¢S 138 Jga e sleall (pe 2 3l i) Juda
[pasivdl) Jia] — [aedl] — (&) « @) priosall s il

Suaiiall ¢ pl)

o3 Jaxi ¥ jualiall 038 o i adldly Joadl | Uad) (sF 055 (3 33 2] Gpnil Lelined ol Joaiiall o) i) palic st ¢ Say o
Alee 310 ae Y 5562 Y)
Lot 5l il dga oyl of peiiall Coilda 5 38 5 Caeen darana’ S I anl it .

el il 5 38 5 dais Gawe Jlad) 050 (pe dalall 138 & il sindl ) piall Clial sy 8 o i @
Lehal Sl 3 ) sea (e dia g yrall 3y puall Calidd a8




@ LG

Life's Good

axiuall Jala

gl s Al

*LED ks

LED sl seLiay) 45 e LCD L% 15530 LG G LED Ay Jan 531 Jalil i, *

a BliaY) 5 el Qs 0 Ll Q) 138 51§ oy
il 4l g a

R E
=]
www.lg.com

Al sise 358l gaen LG Electronics Inc. 42021 ol © callill 5 il (3 58a



	� �Warning! Safety instructions
	� �Preparing
	Lifting and moving the TV
	Mounting on the Table
	Mounting to the Wall
	Antenna/Cable
	Satellite dish

	� �Starting TV
	Turning on the TV
	Registering Magic Remote Control
	Connecting Smart Devices using NFC Tagging

	� �Using Remote Control
	Using Magic Remote Control

	� �Connections
	� �Troubleshooting
	� �Specifications
	Open Source Software Notice Information
	Licenses

	� �Regulatory

	MFL71754014_FRE_.pdf
	� �Avertissement! Consignes de sécurité
	� �Préparation
	Soulever et déplacer la TV
	Installation sur une table
	Montage mural
	Antenne/Câble
	Antenne satellite

	� �Démarrage du téléviseur
	Mise en route du téléviseur
	Enregistrement de la Magic Remote
	Connexion de périphériques intelligents à l'aide d'un tag NFC

	� �Utilisation de la télécommande
	Utilisation de la Magic Remote

	� �Raccordements
	� �Dépannage
	� �Spécifications
	Informations sur les logiciels libres
	Licences

	� �Réglementation





